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DEKUJEME VAM, ZE JSTE SI ZAKOUPILI VYROBEK ZNACKY
WHIRLPOOL Prejete-li si ziskat komplexnéjsi podporu, zaregistrujte
prosim svUj

vyrobek na strance www.register10.eu

ABYSTE ZiSKALI ViCE INFORMACI, NASKENUJTE PROSIM QR KOD NA
VASEM SPOTREBICI

Nejdrive si prosim prectéte tento navod k pouziti!

Vazeny zakazniku,

Doufame, Ze vyrobek, ktery byl vyroben v modernich zavodech a kontrolovan v
souladu s nejpfisnéjSimi postupy kontroly kvality, vam zajisti G¢inny provoz.

Z tohoto dlivodu vam doporuéujeme pozorné si precist cely navod k vyrobku,
nez jej pouzijete, a uskladnéte je v dosahu pro budouci pouziti.

Tento manual Vam pomiuze s pouzitim spotrebice rychle a bezpec¢né.

e Prectéte si manual pred instalaci a provozovanim produktu.

o UjiStujte se, Ze jste pfeletl bezpe€nostni pokyny.

e Navod uschovejte na snadno pfistupném misté, mozna jej budete pozdéji potfebovat.
e Prectéte si dalSi dokumenty dodané s vyrobkem.

Nezapominejte, Ze tento manual plati pro nékolik dalSich modell. Rozdily mezi modely
budou uvedeny v manualu.

Zadejte prosim nasledujici webové stranky
docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMACE

Ee EgEE Informace o modelu uloZzené v databézi vyrobkd se daji ziskat
S ENEHG 7 % zadanim nasledujici webové stranky a vyhledanim
2 identifikatoru vaseho modelu (*), ktery je uveden na
SUPPLIER'S NAME HODEL IDENLIEIER, ® energetickém &titku.

ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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n Vase chladnic¢ka

10
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Ovladaci panel a vnitfni svétio 7. Prihradky na uchovavani
Nastavitelné policky mrazenych potravin
Sklenény kryt 8. Nastavitelné pfedni nozky
Salky na salaty 9. Policka na sklenice
Nadoba na led 10. Policka na lahve
Pfihradka na rychl € mrazeni

ocaprwN=

G Sestava uvedena v tomto manualu k pouZiti je pouze schematicka a nemusi
presné odpovidat Vasemu produktu. Pokud produkt, ktery jste nakoupil
nezahrnuje urcité soucasti, ty plati pro jiné modely.
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n Instalace

Body ke zvazeni pfi prepravé
Chladnicky

1. Zastrcka chladnic¢ky nesmi byt v
zasuvce. Pred pfemisténim musite
chladnicku vyprazdnit a vycistit.

2. Nez zabalite chladni¢ku znova
zajistujte policky, doplrky, pfihradky
atd. uvnitf chladnicky lepici paskou a
ochrarite je pfed narazy. Obaly je
nutno upevnit silnymi paskami a lany a
je nutno dodrzovat pravidla pro
pfepravu vytisténa na obalu.

3. Uchovaveijte originalni obal a pénu pro
pripadné premisténi.

Pred spusténim chladnicky,

PFed prvnim spusténim chladnicky:

1. Ocistéte vnitini ¢ast chladnicky dle
pokyn(i v kapitole “Udrzba a gisténi” .

2. Pripojte zastréku do zasuvky. Pri
otevieni dvefi se zapina i vnitfni svétlo
chladnicky.

3. Pfi zapnuti kompresoru budete slySet
zvuk. Zvuk vydavaji normalné i
kapaliny a plyny uzaviené v chladicim
systému a to i kdyZz kompresor neni
spustén.

4. Pfedni hrany chladni¢ky mohou byt
teplé. To je normalni. Tyto ¢asti byvaiji
teplé aby nedoslo ke kondenzaci.

Likvidace obalu

Obalové materialy mohou byt
nebezpecné pro déti. Uchovejte obalové
materialy mimo dosah déti. Likvidace
probiha dle pokynt mistnich urada.
Obaly nevyhazejte spolu s domacim
odpadem, odevzdejte je do mist sbéru
uréenych mistnich uradu.

Obal chladnicky e vyroben z
recyklovaného materialu.
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Likvidace staré chladni¢ky

Likvidujte starou chladni¢ku aniz byste
uskodil zivotnimu prostfedi.

e Vice informaci o likvidaci chladnicky
Ize ziskat u autorizovaného prodejce
nebo u sbérného strfediska ve Vasi
lokalité.

PFed likvidaci chladni¢ky odfiznéte
elektrickou zastrcku. Jsou-li na dvefich
zamky, ujistujte si, ze nejsou funkéni ,
aby nedo$lo k ohroZeni déti.

Umisténi a instalace

Jsou-li dvefe mistnosti, kde bude
chladni¢ka instalovany, nedostate¢né
Siroké a chladnic¢ka neprojde, zavolejte
opravnénému servisu, aby odstranily
dverfe chladnicky. To umozni chladni¢ce
projit dvefmi bokem.

1. Instalujte chladni¢ku na dostupném
misté.

2. Uchovavejte chladnic¢ku daleko od
zdroju tepla, vihkych mist a pfimého
zafeni.

3. K dosazeni efektivniho provozu,
prostor kolem chladni¢ky musi byt
dobre vétran. Pokud chladnic¢ka bude
umisténa ve vyklenku ve zdi, musi byt
min. 5 cm daleko od stropu a 5 cm
daleko od stény. Nepokladejte vyrobek
na koberec.

4. Pokladejte chladni¢ku ve vzpfimené
poloze na pevném a rovném podkladé.

Vyména zarovky

K vyméné Zarovky/LEDu osvétleni
chladni¢ky kontaktujte autorizovany
servis.

Lampa (y) pouzité v tomto pfistroji
nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti
domacnosti. Zamysleny ucel tohoto
svitidla je pomoci uzivateli umistit
potraviny do chladni¢ky / mraznicky
bezpecné a pohodiné.

Zarovky pouzité v tomto spotfebigi musi
vydrzet extrémni fyzické podminky, napf.
teploty pod -20°C.

Nastaveni nozek

Pokud chladnic¢ka neni stabilni;

Chladni¢ku Ize vyrovnat oto¢enim
nozek jako na obraze. Oto¢enim smérem
ukazovanym ¢ernou Sipkou klesa roh,
kde se nachazi nozka. OtoCenim
opacnym smérem se roh zveda. Proces
Ize usnadnit zvedanim chladnicky.

o £ J’
R A

05| Cz



n Priprava

® Chladnicku instalujte nejméné 30 cm
od zdroju tepla, jako jsou varné desky,
trouby, ustfedni topeni a sporaky a
nejméné 5 cm od elektrickych trub,
neumistujte ji na pfimé slunecni svétlo.

® Zaijistéte, aby byl vnitfek vasi
chladni¢ky dukladné vycistén.

® Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnicky, mél by mezi nimi byt rozestup
nejmeéné 2 cm.

® Pfi prvnim spusténi chladnicky
dodrzujte béhem prvnich Sesti hodin
nasledujici pokyny.

® Dvefe nesmi byt Casto otevirany.

® Musi byt spusténa prazdna, bez
jakychkoli potravin.

® Chladni¢ku neodpojujte. Pokud dojde k
vypadku energie, prostudujte si varovani
v kapitole ,Doporuc¢ena feseni problémd*.
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n Pouziti Vasi chladni¢ky

Tlacitko nastaveni termostatu

Vnitini teplota chladni¢ky se méni z
nasledujicich davodu;

» Sezoénni teploty,

- Casté otevirani dvefi a nechavani dvefi
dlouho otevfenych,

* Vlozené jidlo do chladni¢ky bez
ochlazeni na pokojovou teplotu,

* Umisténi chladnic¢ky v mistnosti (napf.
vystaveni slune¢nimu svétlu).

* MlzZete nastavit proménlivou teplotu
vnitfni ¢asti s ohledem na takové davody
prostfednictvim pouziti termostatu.

Provozni teploty ovlada tlacitko
termostatu a Ize jej nastavit na jakoukoli
pozici mezi 0 a 5 (nejchladné;jsSi pozice).
Pramérna teplota uvnitf chladni¢ky by
méla byt zhruba +5°C (+41°F).
Nastavte tedy termostat tak, abyste
dosahli pozadované teploty. Nékteré
Casti chladni¢ky mohou byt chladné&jsi €i
teplejsi (napf. pfihradka na uchovavani
Cerstvého salatu a horni ¢ast
chladnicky), coz je naprosto normaini.
Doporucujeme vam kontrolovat teplotu
pravidelné teplomérem, abyste méli
jistotu, ze chladnicka stale zachovava
tuto teplotu. Castym oteviranim dvefi
stoupnou vnitfni teploty, takze
doporucujeme zavirat dvifka co nejdfive
po pouZziti.

Odmrazovani

A) Prostor chladni¢ky

V prostoru chladni¢ky dochazi k piné
automatickému odmrazeni. Kapky vody
a namraza do sily 7-8 mm se mohou
objevit na zadni sténé chladnicky, kdyz
se chladni¢ka ochlazuje. Tyto jevy jsou
normalnim dusledkem systému chlazeni.
Némraza

se uvolni automaticky v urcitych
intervalech diky systému automatického
odmrazovani na zadni sténé. Uzivatel
nemusi odSkrabavat namrazu nebo stirat
kapky vody. Voda po odmrazeni stéka
do drazky pro sbér vody a teCe do
vyparniku odvodriovaci trubici, kde se
sama vyparuje.

Pravidelné kontrolujte prdchodnost
odvodnovaci trubice a podle potfeby ji
Cistéte. Prostor mraznicky se
automaticky neodmrazuje, aby nedoslo
ke snizeni kvality zmrazenych potravin.

B) Prostor mraznicky

Odmrazovani je velmi jednoduché a bez
necistot diky zvlastni nadrzce pro sbér
odmrazené vody.

Odmrazujte dvakrat ro€né nebo tehdy,
kdyz se utvofi vrstva namrazy asi 7 (1/4”)
mm. Pro spusténi procesu odmrazovani
vypnéte pfistroj ze sité.

VSechny potraviny zabalte do nékolika
vrstev novinového papiru a uskladnéte
na chladném misté (napf. chladnicka
nebo spiz).

Do mraznicky |ze umistit nadoby s teplou
vodou, odmrazovani se tim urychli.
Namrazu neodstranujte Spi¢atymi nebo
ostrymi pfedméty, jako jsou noze nebo
vidlicky.

Nepouzivejte susice na vlasy, elektrické
radiatory nebo jiné elektrické spotfebice
na odmrazeni.

Odmrazenou vodu setfete houbickou ze
dna prostoru mrazni¢ky. Po odmrazeni
vnitfek peclivé vysuste. Zastrcku zasunte
do zasuvky a zapnéte privod napajeni.
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Vyména dvirek
Postupujte v Ciselném poradi




Mrazeni €erstvych potravin

e Je nutno zabalit nebo zakryt potraviny,
nez je umistite do chladnicky.

e Horké potraviny je nutno zchladit na
pokojovou teplotu, nez je viozite do
chladnicky.

e Potraviny, které chcete zmrazit, museji
byt Cerstvé a kvalitni.

e Potraviny je nutno rozdélit na ¢asti
podle potfeb rodiny na den Ci

jednotlivé jidlo.

e Potraviny je nutno vzduchotésné
zabalit, aby nevyschly, i kdyz je chcete
skladovat kratce.

e Materidly, které pouZijete na

baleni, museji byt pevné a odolné

vuci chladu, vlhkosti, zapachu,

oleji a kyselinam, mély by byt i
vzduchotésné. Navic maji byt

uzaviené a vyrobeny z materialu, které
e MrazZené potraviny je nutno pouzit
rychle poté, co rozmrznou, nemély by
se znovu mrazit.

e Umisténim teplych potravin do
mraznic¢ky uvedete chladici kompresor
do nepretrzitého chodu, dokud nejsou
potraviny zcela zmrzlé.

e Pro dosazeni nejlepSich vysledku
prosim dodrzujte nasledujici pokyny.

1. Nezmrazujte pfili§ velké mnozstvi
najednou. MnoZstvi potravin se nejlépe
uchovava, pokud se zmrazi hloubkové a
co nejrychleji.

2. Davejte zvySeny pozor, abyste
nesmisili jiz zmrzlé a Cerstvé potraviny.
3. Davejte pozor, abyste nesmisli Cerstvé
potraviny a vafené jidlo.

4. Maximalni mnozstvi potravin v
mrazni¢ce muzete uskladnit,

pokud vyjmete police nebo zasuvky
mrazni¢ky. Hodnota spotfeby energie
udana pro vasi chladnicku byla
stanovena pfi vyjmuté polici nebo
zasuvce mraznicky a pfi maximalni
naplni.

5. Doporucuje se, abyste vkladal jidlo na
nejvysSi polici pro pocatecni mrazeni.

Informace o hloubkovém
mrazeni

Potraviny je nutno zmrazit co
nejrychleji, kdyz je vloZite do chladnicky,
aby zlstaly v dobré kvalité.

Norma TSE vyzZaduje (podle uréitych
podminek méfeni), aby chladnicka
zmrazila nejméné 4,5 kg potravin pfi
teploté 32°C na -18°C nebo nizsi teplotu
béhem 24 hodin na kazdych 100 litrd
objemu.

Je mozné udrzet potraviny
dlouhodobé
jen pfi -18°C nebo nizSich teplotach.
Cerstvé potraviny miiZzete uchovat
mnoho mésicu (pfi -18°C nebo nizSich
teplotach pfi hloubkovém mrazeni).
VAROVANI!

e Potraviny je nutno rozdélit na ¢asti
podle potfeb rodiny na den &i jednotlivé
jidlo.

e Potraviny je nutno vzduchotésné
zabalit, aby nevyschly, i kdyz je chcete
skladovat kratce.

Materialy nezbytné pro baleni:

* Lepici paska odolna vici chladu
» Samolepici paska

* Gumicky

* Pero

Materialy, které pouzijete na baleni
potravin, museji byt pevné a odolné
vl¢&i chladu, vihkosti, zapachu, oleji a
kyselinam.

Potraviny by nemély byt v kontaktu s
predtim zmrazZenymi potravinami, aby
nedoslo k ¢asteCnému rozmrazeni.

MraZené potraviny je nutno pouzit
rychle poté, co rozmrznou, nemély by
se znovu mrazit.
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Doporuceni pro prihradku pro
Cerstvé potraviny

*opce

e Zamezte jakémukoli kontaktu potravin
se senzorem teploty v prostoru pro
Cerstvé potraviny. Z divodu zajisténi
idealni skladovaci teploty v prostoru pro
Cerstvé potraviny nesmi byt senzor
blokovan potravinami.

e Nevkladejte do spotfebice horké
potraviny.

==

e
ML/

luice| [} temperature
ste. E sensor
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H Udrzba a ¢éisténi

Doporu€ujeme odpoijit pfistroj od sité,
nez jej zacnete Cistit.

Pouzivejte vlaznou vodu pro
vycCisténi skfiné a otfete ji pak
dosucha.

Pouzivejte vihky hadfik namoc¢eny do
roztoku jedné Cajové Izicky sody
bikarbony na pul litru vody na
vycisténi vnitrku, pak jej dosucha
otfete.

Zajistéte, aby do krytu svétla a jinych
elektrickych prvkd nepronikla voda.

Pokud chladni¢ku del$i dobu
nebudete pouzivat, odpojte napajeci
kabel, vyjméte vSechny potraviny,
vyCistéte jej a nechte dvefe oteviené.

Pravidelné kontrolujte té€snéni dvifek,
abyste zajistili jejich Cistotu a
nezaneseni ¢asteCkami potravin.

Pro odstranéni polic ve dvefich
odstrarite vSechen obsah a pak jen
zvednéte dveini polici vzhlru ze
zakladny.

hlér plsobi korozi takovych
kovovych ploch.

Ochrana plastovych ploch
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Nevkladejte tekuté oleje nebo pokrmy
s obsahem oleje do chladnicky v
neuzavienych nadobach, jelikoz
poskodi plastovou plochu vasi
chladnicky. V pfipadé rozliti nebo
rozetfeni oleje na plastové plose
vyCistéte a oplachnéte

pfislusnou ¢ast plochy teplou vodou.



n)oporuc':ené reseni problému

Nez zavolate do servisu, projdéte si tento seznam. Mozna vam usetfi Cas a penize.
Tento seznam obsahuje Casté stiznosti, které nejsou zplsobeny vadnym zpracovanim
¢i pouzitymi materidly. Nékteré zde uvedené funkce nemuseji byt pfitomny na vasem
vyrobku.

Chladnicka nefunguje.

+ Je chladnicka fadné zapojena? Zasurite zastrcku do sité.
* Neni vypalena pojistka zastrcky, do niz je chladni¢ka zapojena, nebo hlavni
pojistka? Zkontrolujte pojistku

Kondenzace na bo¢ni sténé prostoru chladnicky (MULTIZONE, COOL
CONTROL a FLEXI ZONE)

* Velmi nizka teplota prostiedi. >>> Neinstalujte chladni¢ku v prostfedi, kde teplota
klesa pod 10°C.

« Casté otevirani a zavirani dvefi. >>>Otevirejte dvefe méné &asto.

* VVysoka vlhkost v prostfedi. >>>Neinstalujte chladni¢ku v prostredi s vysokou
vlhkosti.

 Skladovani potravin s obsahem kapalin v otevienych nadobach. >>>Nevkladejte
potravin s obsahem kapalin v otevienych nadobach.

* Dvefe jsou dokofan. >>>Zaviete dvere.

» Termostat je nastaven na velmi chladné urovni. >>>Nastavte termostat na vhodnou
uroven.

Kompresor nebézi

* Tepelna pojistka kompresoru se zapne béhem nahlého vypadku energie nebo
odpojeni a zapojeni, jelikoz tlak chladiciho média v chladici soustavé chladni¢ky neni
dosud vyvazen. Va$e chladnic¢ka za¢ne fungovat asi po 6 minutach. Kontaktujte
servis, pokud se chladni¢ka nespusti na konci této doby.

* Chladnicka je v rezimu odmrazovani. >>>Toto je normalni pro chladni¢ku s piné
automatickym odmrazovanim. Cyklus odmrazeni probiha pravidelné

.» Chladni¢ka neni zapojena do zasuvky. >>>0véfte, zda je zastrcka fadné zasunuta
do zasuvky.

* Teplota neni spravné nastavena. >>>Vyberte spravnou teplotu.

» VVypadl proud. >>>AZ se problém vyfeSi chladni¢ka se vrati k normalnim provozu.

Provozni hluk se zvysuje, kdyz je chladni¢ka zapnuta.

* Provozni vlastnosti chladni¢ky se mohou zménit podle vykyvl okolni teploty. Je to
normalni, nejde o poruchu.
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Chladnicka ¢asto bézi nebo bézi dlouhodobé.

* Novy vyrobek mize byt Sir§i nez pfedchozi. Je to zcela normalni. Cétsi chladnicky
funguji delSi dobu.

» Okolni teplota v mistnosti je mozna vysoka. >>>Je to zcela normalni.

» Chladni¢ka mozna byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami.
>>>Kdy chladni¢ka byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami
ochlazovani chladni¢ky muze trvat o par hodin déle. Je to zcela normalni.

* VV nedavné dobé jste do chladni¢ky vloZili velké mnozstvi horkych pokrmd.
>>>Nevkladejte horke jidlo do chladnicky.

» Dvefe se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené. >>>
Teply vzduch, ktery pronikl do chladnic¢ky, zpUsobil dlouhodobéj$i chod chladnicky.
Otevirejte dvefe méné casto.

* Mrazni¢ka nebo dvere chladni¢ky zUstaly dokofan. >>>Zkontrolujte, zda jsou dvefe
pevné zavieny.

» Chladni¢ka je nastavena na velmi nizkou teplotu. >>>Upravte teplotu chladni¢ky na
vy$Si hodnotu a pockejte na dosazeni této teploty.

» Tésnéni dvefi chladniCky nebo mraznicky mize byt uSpinéno, opotfebené, prasklé
nebo nespravné usazené. >>> Vycistéte nebo vymérnite tésnéni. PoSkozeni/prasklé
tésnéni zpUusobuje dlouhodoby chod chladni¢ky pro udrZeni spravné teploty.

Teplota mraznicky je velmi nizka, zatimco teplota v chladni¢ce je dostatecna.

* Teplota mrazniCky je nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu mraznicky
na vys8i hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota chladnicky je velmi nizkd, zatimco teplota v mraznicce je dostate¢na.

« Teplota chladniCky muze byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladni¢ky na vy$Si hodnotu a zkontrolujte ji.

Jidlo v chladni¢ce za¢ina mrznout.

* Teplota chladni¢ky m(ze byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladni¢ky na vy$Si hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota v mrazni¢ce nebo chladni€ce je velmi vysoka.

*Teplota chladni¢ky muzZe byt nastavena na velmi vysokou teplotu. >>>Nastaveni
chladni¢ky ma vliv na teplotu v mrazni¢ce. Zménte teplotu chladnic¢ky nebo
mraznicky, dokud teplota v chladni¢ce nebo mrazni¢ce nedosahne dostatec¢nou
hodnotu.

» Dvere se mohly otevfit astéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené;
>>>otevirejte je méné Casto.

» Dvere jsou dokofan. >>>Zavrete dvere.

» Chladni¢ka mozna byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami.
>>>Kdy chladnic¢ka byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami
ochlazovani chladni¢ky mlze trvat o par hodin déle. Je to zcela normaini.

* V nedavné dobé jste do chladnicky vlozili velké mnozstvi horkych
pokrmU.>>>Nevkladejte horké jidlo do chladnicky.
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Vibrace nebo hluk.

* Podlaha neni rovna nebo je slaba. >>>Chladnicka se pfi pohybu kymaci. Ovétte,
zda je podlaha dostate¢né pevna pro chladni¢ku a zda je rovna. < Hluk mohou
zpusobovat pfedméty vkladané na chladni¢ku. >>> Pfedméty na horni strané
chladni¢ky sejméte.

Ozvyva se zvuk z chladnicky jako rozlévani kapaliny nebo stfikani

* Proudéni kapalin a plynu se muZe objevit v souladu s provoznimi zasadami vasi
chladnic¢ky. Je to normalni, nejde o poruchu.

Ozyva se hluk jako kvileni vétru.

 Jsou v provozu ventilatory pro ochlazeni chladni¢ky. Je to normalni, nejde o
poruchu.

Kondenzace na vnitinich sténach chladnicky.

» Horké a vihké pocasi zvySuje tvorbu ledu a kondenzace. Je to normalni, nejde o
poruchu.

» Dvefe se mohly otevfit ¢astéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené;
>>>otevirejte je méné Casto. Zavrete dvere jestli jsou oteviené.

» Dvere jsou dokoran. >>>Zavrete dvere.

Vlhkost na vnéjsi strané chladnicky nebo mezi dvermi.

* Ve vzduchu muze byt vihkost; toto je ve vihkém pocasi pomérné normaini. Po
poklesu vihkosti kondenzace zmizi.

Neprijemny zapach v chladnicce.

 Chladnicku je nutno vygistit uvnitf. >>>Vycistéte vnitfek chladni¢ky houbickou,
vlaznou vodou nebo karbonovou vodou

» Nékteré nadoby &i obalové materialy mohou zpusobit zapach. >>>PouZijte odliSnou
nadobu nebo obalovy material jiné znacky.

« Jidlo je v nezakrytych krabicich. >>>Uchovejte jidlo v uzavienych krabicich.
Mikroorganismy v otevienych krabicich se rozsifi a zplsobi nepfijemné pachy.

» VVyndejte Spatné jidlo z chladnicky.

Dvirka se nezaviraji.

» Zabalené potraviny mohou branit v zavirani dvefi. >>>Vyménte obaly, které brani v
chodu dvefi.

 Chladnicka nestoji zcela svisle na podlaze a pfi pohybu se mirné pohupuje.
>>>Upravte nastavitelné nozicky.

» Podlaha neni rovna &i silna. >>>0vérte, zda je podlaha rovna a unese chladnicku.

Prihradky na cerstvé potraviny jsou zaseklé.

* Potraviny se mozna dotykaji horni strany zasuvek. >>>Upravte rozlozeni potravin v
z4suvce.

14| Cz




ODMITNUTi ODPOVEDNOSTI/VAROVANI

Nékteré (jednoduché) zavady muze koncovy uzivatel adekvatné odstranit, aniz by
zpusobily bezpeénostni problémy nebo nebezpecény provoz, za predpokladu, ze
budou provedeny v ramci limitd a v souladu s nasledujicimi pokyny (viz ¢ast
,Samooprava®).

Proto, pokud neni v ¢asti ,Samooprava“ nize uvedeno jinak, musi opravy provadét
registrovani profesionalni opravci, aby se pfedeslo bezpecnostnim problémim.
Registrovany odborny opravar je odbornik, kterému vyrobce umoznil pfistup k navodu
a seznamu nahradnich dild pro tento spotfebi¢ v souladu se zpisoby popsanymi v
legislativnich aktech podle smérnice 2009/125/ES.

Avsak pouze servisni zastupci (tj. autorizovani profesionalni opravci), ktefi jsou
dosazitelni prostrednictvim telefonniho ¢isla uvedeného v uzivatelské priruc¢ce/
zaruc¢nim listu nebo prostrednictvim autorizovaného prodejce, mohou
poskytnout pomoc za podminek zaruky. Proto méjte na paméti, Ze opravy
provedené profesionalnimi opravari (neautorizovanymi vyrobcem/prodejcem)
rusi platnost zaruky.

Vlastni oprava

Koncovy uzivatel si mize svépomoci opravit nasledujici nahradni dily: kliky, panty,
vanicky, koSe a tésnéni dvefi (aktualizovany seznam je k dispozici také na webu od 1.
bfezna 2021).

Déle, aby byla zajisténa bezpecnost spotfebice a zabranéno riziku vazného zranéni,
vySe uvedena oprava musi byt provedena podle pokynu obsazenych v uZivatelské
pfiruce pro opravu sami nebo dostupné na webu. Pro vasi bezpeénost odpojte
spotfebi¢ pfed zahajenim jakékoli opravy.

Pokusy koncovych uzivatell o opravu dilll, které nejsou uvedeny v tomto seznamu a/
nebo nedodrzeni pokynl obsazenych v uzivatelskych pfiru¢kach pro svépomocné
opravy nebo dostupnych na webovych strankach, mohou zpUsobit bezpeénostni
problémy, které nelze pfipsat vyrobci/prodejci, a zpUsobit ztratu zaruky na spotfebic.

Proto se koncovym uzivatelim diirazné doporucuje, aby se zdrzeli pokust o
provadéni oprav, které nejsou uvedeny v seznamu uvedenych nahradnich dilG, a v
takovych pfipadech se obratili na autorizované nebo registrované profesionalni
opravce. Naopak takové pokusy koncovych uzivateld mohou zpUsobit bezpeénostni
problémy a poskodit spotfebi€, coz mize mit za nasledek pozar, zaplaveni, uraz
elektrickym proudem a vazné zranéni.

Nasledujici opravy by mély byt napfiklad svéfeny autorizovanym nebo registrovanym
profesionalnim opravarim: kompresor, chladici okruh, hlavni deska, deska invertoru,
deska displeje atd.

Vyrobce/prodejce nenese odpoveédnost v pfipadé nedodrzeni vySe uvedeného
koncovymi uzivateli.



DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL
W celu uzyskania kompleksowej pomocy prosimy
zarejestrowac urzadzenie na stronie www.register10.eu

W CELU UZYSKANIA SZCZEGOLOWYCH INFORMACIJI, NALEZY
ZESKANOWAC KOD QR NA URZADZENIU

Prosimy najpierw przeczytac te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrdb, wyprodukowany w nowoczesnym zaktadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jakosci, bedzie Wam
dobrze stuzyt.

Dlatego prosimy uwaznie przeczyta¢ catg instrukcje obstugi chtodziarki przed jej uzyciem
i zachowac jg do pdzniejszego wgladu. Przy przekazaniu tej chtodziarki komus$ innemu,
prosimy takze przekazac te instrukcje.

Niniejsza instrukcja obstugi pomoze korzystac¢ z tej chtodziarki sprawnie i

bezpiecznie.

® Prosze przeczytac te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem chiodziarki.

® Prosimy na pewno przeczyta¢ wskazowki na temat bezpieczenstwa.

® Prosimy przechowywac te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, bo moze sie
przydac pozniej.

® Prosimy przeczytac réwniez inne dokumenty dostarczone wraz z chtodziarka.

Zwracamy uwage, ze instrukcja ta odnosi sie takze do kilku innych modeli. Réznice

pomiedzy modelami zostang wskazane w instrukcji.

Zapraszamy do odwiedzenia ponizszych stron internetowych
docs.whirlpool.eu & parts-selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMACIE

EEEE Informacje o modelu zapisane w bazie danych produktéw
ENEHG 7 % mozna uzyskaé, wchodzac na nastepujgca strone
2 = internetowa i wyszukuijac identyfikator modelu (*) znajdujacy
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) | sie na etykiecie efektywnosci energetyczne;.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




SPIS TRESCI

1 Oto Wasza chiodziarka
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przenoszeniu chtodziarki....................
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SWICZG....veeeee ittt 10
5 Konserwacija i czyszczenie 11
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Oto chtodziarka

o

1. Pokretto regulacji i oswietlenie Komory do przechowywania
wewnetrzne zywnosci mrozonej

2. Nastawialne potki komory chtodziarki 7. Nastawiane nézki przednie
3. Szyba pokrywy 8. Uchwyt na jajka

4. Pojemniki na Swieze warzywa 9. Potka na stoiki

5. Tackanaldd 10. Potka na butelki

G Rysunki w niniejszej instrukgji to tylko schematy i nie musza $cile odpowiadaé
Waszemu modelowi chtodziarki. Jesli pewnych czesci nie ma w Waszej chtodziarce,
to znaczy, ze odnoszg sie do innych modeli.
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n Instalacja

Na co nalezy zwréci¢ uwage przy
przenoszeniu chtodziarki

1. Nalezy wyjg¢ wtyczke chtodziarki z
kontaktu. Przed transportem nalezy
chtodziarke opréznic i oczyscic.

2. Przed ponownym opakowaniem
chtodziarki, potki, akcesoria, pojemnik
na swieze warzywa itp. w jej wnetrzu
nalezy przymocowa¢ za pomocg
tasmy klejgcej i zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniem. Opakowanie nalezy
obwigzaé grubg tasmg lub solidnym
sznurem i Scisle przestrzega¢ zasad
transportowania takich pakunkoéw.

3. Oryginalne opakowanie i elementy z
pianki nalezy zachowa¢ do przysztego
transportu lub przeprowadzek.

Przed uruchomieniem chtodziarki

Zanim zaczniecie korzysta¢ z
chtodziarki, sprawdzcie, co nastepuje:
1. Oczysci¢ wnetrze chtodziarki, zgodnie
z zaleceniami podanymi w rozdziale
,Konserwacja i czyszczenie”.
2. Wsadz wtyczke chtodziarki w gniazdko
w Scianie. Po otwarciu drzwiczek
chtodziarki, zapali sie Swiatto w jej
wnetrzu.
3. Gdy zaczyna dziata¢ sprezarka,
stycha¢ bedzie jej odgtos.
4. Przednie krawedzie chtodziarki mogg
sie nagrzewac. Jest to catkiem normalne.
Te obszary powinny sie nagrzewac, co
zapobiega skraplaniu sie pary.

Potaczenia elektryczne

Chtodziarke przytacza sie do gniazdka

z uziemieniem, zabezpieczonego

bezpiecznikiem o odpowiedniej

wydajnosci.

Wazne:

Przytaczenie chtodziarki musi by¢
zgodne z przepisami krajowymi.

e Po instalacji wtyczka zasilania musi
by¢ fatwo dostepna.

e Bezpieczenstwo elektryczne tej
chtodziarki gwarantuje sie tylko
wowczas, jesli system uziemienia
Waszej instalacji domowej spetnia
wymogi horm.

e Napiecie podane na etykiecie
wewnatrz chtodziarki po lewej
powinno by¢ rowne napieciu w sieci.

e Do przylaczenia nie mozna uzywac

przedituzaczy ani przewodow z

wieloma wtyczkami.

N Uszkodzony przewoéd zasilajacy musi
wymieni¢ upowazniony i wykwalifikowany
elektryk.

Usuwanie opakowania

Materiaty opakunkowe mogg by¢
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy chronic
materiaty opakunkowe przed dostepem
dzieci, albo usungc¢ je zgodnie z podang
przez miejscowe wiadze instrukcjg
odpowiednig dla odpadkow ich kategorii.

Opakowanie tej chtodziarki
wyprodukowano z surowcow wtornych.
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Utylizacja starej chtodziarki

e W sprawie utylizacji chtodziarki
mozecie skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawcg lub punktem
zbiérki surowcow wtornych w swoje;j
miejscowosci.

Przed utylizacjg chtodziarki nalezy
odcig¢ wtyczke zasilania elektrycznego, a
jesli w drzwiczkach sg jakie$ zamki,
nalezy je trwale uszkodzi¢, aby zapobiec
zagrozeniu dzieci.

Ustawienie i instalacja

1. Chtodziarke nalezy zainstalowa¢ w
miejscu, w ktérym tatwo bedzie jg
uzywac.

2. Chtodziarka musi sta¢ z dala od zrodet
ciepta, miejsc wilgotnych i bezposrednio
nastonecznionych.

3. Aby uzyska¢ wydajng prace
chtodziarki, nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje wokét niej. Jesli chiodziarka
ma stang¢ we wnece w Scianie, nalezy
zachowac co najmniej 5 cm odstep od
sufitu i Sciany.

4. Aby unikng¢ wstrzgsow, chtodziarke
nalezy ustawi¢ na réwnej powierzchni
podtogi.

Wymiana lampki oswietlenia

Aby wymieni¢ zaréwke/diode LED
uzywang do oswietlenia chtodziarki,
nalezy wezwac autoryzowany serwis.

Lampa ta ma pomagac uzytkownikowi
wygodnie i bezpiecznie umieszczac
pozywienie w lodéwce/zamrazarce.
Zaréwki uzywane w urzgdzeniu muszg
wytrzymywac ekstremalne warunki
fizyczne, jak np. temperatury ponizej
-20°C.

Nastawianie nozek

Naroznik lodéwki obniza sie obracajgc
nozke w tym narozniku w kierunku
czarnej strzatki, lub podnosi obracajgc
nozke w przeciwnym kierunku. Takie
dziatanie ufatwi lekkie uniesienie
chtodziarki z pomocg innej osoby.
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n Przygotowanie

e Chtodziarke nalezy zainstalowac
przynajmniej 30 cm od zrodet ciepta
takich jak kuchenka, kaloryfer lub piec,
i przynajmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze nalezy chroni¢
ja przez bezposrednim dziataniem
stonca.

e Nalezy upewnic sie, ze wnetrze
chtodziarki zostato doktadnie
oczyszczone.

e Jesli zainstalowane majg by¢ dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy
zachowac¢ co najmniej 2 cm odstepu
miedzy nimi.

e Przy pierwszym uruchomieniu
chtodziarki nalezy przez pierwsze
szes¢ godzin przestrzegac
nastepujgcych instrukciji.

e Nalezy uruchomi¢ jg pustg, bez zadnej
zywnosci we wnetrzu.
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n Obstuga chtodziarki

Przycisk nastawiania termostatu

Temperatura wewnatrz lodéwki zmienia
sie z nastepujgcych powoddw:

* Réznice temperatur w roznych porach
roku,

» Czeste otwieranie drzwiczek i
niezamykanie ich przez dtuzszy czas.

» Wktadanie do chtodziarki zywnosci bez
uprzedniego ochfodzenia jej do
temperatury pokojowe;j.

» Umiejscowienie chtodziarki w
pomieszczeniu (np. bezposrednie
oddziatywanie stonca).

» Zmieniajgcy sie z tych powoddéw
temperature we wnetrzu chiodziarki
mozna regulowac przy pomocy
termostatu. Liczby wokot przycisku
termostatu odpowiadajg rézne;j
intensywnosci chtodzenia.

« Jesli temperatura otoczenia przekracza
32°C, nalezy przekreci¢ przycisk
termostatu do pozycji maksymaline;.

« Jesli temperatura otoczenia jest nizsza
od 25°C, nalezy przekreci¢ przycisk
termostatu do pozycji minimalne;j.

Rozmrazanie

A) Komora chtodziarki
Komora chtodzenia rozmraza sie w petni

automatycznie. Gdy lodéwka sie chtodzi, na
tylnej Scianie wewnatrz komory chtodzenia
moga wystapi¢ krople wody i szron grubo$ci

7-8 mm. Jest to zupetnie normalny skutek
dziatania systemu chtodzgcego.

Osady szronu rozmraza sie w drodze
automatycznego rozmrazania
wykonywanego co pewien czas przez
system automatycznego rozmrazania
Sciany tylnej.

Woda z rozmrazania sptywa rowkiem
zbierania wody i dalej rurkg sciekowg do
parownika, skad sama odparowuje.

B) Komora zamrazalnika

Dzieki specjalnemu zbiornikowi wody
rozmrozonej rozmrazanie jest bardzo
proste i tatwe.

Rozmrazaj dwa razy w roku, lub jesli
powstanie warstwa szronu ok. 7 mm
grubosci. Aby rozpoczg¢ procedure
rozmrazania wytacz zasilanie elektryczne
gniazdka i wyjmij z niego wtyczke
chtodziarki.

Cata zywnos$¢ powinna by¢ zawinieta w
kilka warstw papieru gazetowego i ztozona
w chtodnym miejscu (chtodni lub spizarni).
Aby przyspieszy¢ rozmrazanie mozna do
zamrazalnika ostroznie wstawi¢ naczynia z
ciepta woda.

Uzyj gabki do usuniecia rozmrozonej wody
zbierajgcej sie

na dnie komory zamrazalnika. Po
rozmrozeniu starannie wytrzyj wnetrze
komory do sucha, a nastepnie w6z
wtyczke do gniazdka.
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Przektadanie drzwiczek
Postepuj w kolejnosci zgodnej z numeracja.




Zamrazanie zywnosci sSwiezej

Przed wtozeniem do lodéwki zywnos$é
Swiezg nalezy opakowac lub przykryé.
Przed witozeniem do lodéwki gorgce
potrawy trzeba najpierw ostudzi¢

do temperatury pokojowej.

Zywnos¢ przeznaczona do zamrozenia
musi by¢ $wieza i dobrej jakosci.
Zywno$é nalezy podzielié na porgje,
stosownie do dziennych potrzeb
konsumpcyjnych rodziny.

Zywnos$é musi byé hermetycznie
zapakowana aby zapobiec jej
wysychaniu, nawet jesli ma by¢
przechowywana przez kroétki czas.
Materiaty uzyte do opakowania musza
by¢ mocne i odporna na zimno,
wilgotnos¢, zapachy, olej i kwas, a
takze muszg by¢ hermetyczne.
Ponadto muszg by¢ dobrze zamkniete i
muszg by¢ zrobione z tatwych do
uzycia i nadajgcych sie do
zastosowania przy gtebokim
zamrazaniu materiatéw.

Przeznaczong do zamrazania zywno$c¢

wktada sie do komory zamrazalnika.
Nalezy przestrzegac czasow
przechowywania podanych w
odniesieniu do gtebokiego zamrazania.
Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty
prosimy przestrzegac nastepujgcych
instrukcji.

1. Jakos¢ zywnosci zachowuje sie
najlepiej zamrazajac jg na wskros
najszybciej, jak to mozliwe.

2. Umieszczenie w komorze
zamrazalnika zuwnosci cieptej powoduje
ciggtg prace systemu chtodzgcego az do
catkowitego jej zamrozenia.

3. Maksymalna pojemnos¢
przechowywania zamrozonej Zywnosci
osigga sie bez korzystania z szuflady
przewidzianych w zamrazalniku. Zuzycie
energii w Twoim urzgdzeniu jest
zadeklarowana podczas zamrazalnika
jest w petni zatadowany na potkach bez
uzycia drawers.

4. Zaleca sie umieszczenie srodkow
spozywczych na gérnej potce zamrazarki
do poczatkowego zera.
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Zalecenia co do przechowywania Zalecenia co do komory na
mrozonek zywnos¢ swiezg
) *opcja
Pakowane mrozonki ze sklepu nalezy
przechowywac¢ zgodnie z instrukcjami ich
producentow dla [*
( 4-gwiazdkowych) komor do

przechowywania mrozonek.

* Aby utrzymac wysoka jakos¢

mrozonek, ktérg zapewnili im producenci

i sprzedawcy detaliczni nalezy pamietac,

co nastepuje:

1. Paczki z mrozonkami nalezy wkfadac

do zamrazalnika mozliwie szybko po ich -
“lete.

0 lemperature
sensor

zakupie.

2. Sprawdzi¢, czy paczki zaopatrzone sg

w etykietki oznaczajgce zawartos¢ oraz —
date.

(]} temperature
sensor
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H Konserwacja i czyszczenie

Zaleca sie wyjecie wtyczki chtodziarki z
gniazdka przed jej czyszczeniem.

Nalezy umy¢ obudowe chtodziarki letnig
wodg i wytrze¢ jg do sucha.

Whnetrze nalezy czysci¢ wyzetg
Sciereczkg zamoczong w roztworze
jednej tyzeczki do herbaty sody
oczyszczonej w 0,5 litra wody, a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

Jesli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez diuzszy okres czasu, nalezy jg
wytgczy¢ i catkowicie opréznic¢ z
zywnosci, oczysci¢ i pozostawic z
uchylonymi drzwiczkami.

Aby wyjac potki z drzwiczek, nalezy
oproznic je z zawartosci, a potem po
prostu nacisng¢ od podstawy ku gorze.

Chlor powoduje korozje takich
powierzchni metalowych.

Zabezpieczenia powierzchni
plastykowych

W razie rozlania sie lub
rozsmarowania oleju na plastikowej
powierzchni, od razu oczysci¢ i optukac
cieptg wodg jej zabrudzong czesé.
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n Usuwanie usterek

Prosimy zapozna¢ sie z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to oszczedzic¢
Wasz czas i pienigdze. Wykaz ten zawiera czeste ktopoty, ktére nie wynikajg z wadliwego
wykonania ani zastosowania wadliwych materiatéw. Niektore z opisanych tu funkcji mogg
nie wystepowac¢ w tym modelu urzadzenia.

Chtodziarka nie dziata.

» Wtyczka nie jest prawidtowo wtozona do gniazdka. >>>W1téz wtyczke do gniazdka
prawidtowo.

» Zadziatat bezpiecznik gniazdka, do ktérego chitodziarka jest przytaczona, albo
bezpiecznik gtéwny. >>>Sprawdz bezpiecznik.

Skropliny na bocznej sciance komory chtodzenia (MULTIZONE, COOL
CONTROL oraz FLEXI ZONE).

» Bardzo zimne otoczenie. >>>Nie instaluje sie chtodziarki w miejscu, gdzie
temperatura spada ponizej 10°C.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki. >>>Rzadziej otwieraj i zamykaj drzwiczki
chtodziarki.

» Bardzo wilgotne otoczenie. >>>Nie instaluje sie chtodziarki w miejscach bardzo
wilgotnych.

« Zywno$¢ o zawartosci ptynu przechowywana jest w otwartych pojemnikach. >>>Nie
przechowuj zywnosci w ptynie w otwartych pojemnikach.

 Drzwiczki chtodziarki pozostawiono uchylone. >>>Zamknij drzwiczki chtodziarki.
» Termostat ustawiony na bardzo niskg temperature. >>>Nastaw termostat na
odpowiednig temperature.

Sprezarka nie dziata

» Zabezpieczenie termiczne sprezarki zadziata w trakcie nagtego zaniku zasilania lub
zatgcza sie i wytgcza, poniewaz nie wyréwnato sie jeszcze cisnienie w systemie
chfodzgcym chtodziarki. Chtodziarka zacznie dziata¢ po ok. 6 minutach. Jesli po
uptywie tego czasu chtodziarka nie zacznie dziata¢, prosimy wezwac serwis.
 Chtodziarka jest w cyklu rozmrazania. >>>To normalne dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem. Cykl rozmrazania nastepuje okresowo.

* Chtodziarka nie jest wigczona do gniazdka. >>>Upewnij sig, ze wtyczka jest
wiozona do gniazdka.

* Nieprawidtowo nastawiono temperature. >>> Wybierz odpowiednig temperature.

* Przerwa w zasilaniu elektrycznym. >>>Chtodziarka powréci do normalnej pracy po
przywroceniu zasilania.

Gdy chlodziarka pracuje, poziom hatasu wrasta.

» Z powodu zmian temperatury otoczenia zmienity sie charakterystyki eksploatacyjne
chtodziarki. Jest to stan normalny, nie awaria.
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Chtodziarka pracuje czesto lub przez zbyt dlugi czas.

* Nowa chtodziarka moze byc¢ szersza od poprzedniej. Wieksze chtodziarki dziatajg
przez diuzszy czas.

» Zbyt wysoka temperatura pokojowa. >>>To normalne, ze w gorgcym otoczeniu
chtodziarka pracuje dtuze;.

* Chlodziarka zostata niedawno zatgczona lub jest przetadowana zywnoscia.
>>>Gdy chtodziarka zostata niedawno wigczona do gniazdka lub natadowana
zywnoscig, osiggniecie nastawionej temperatury potrwa dtuzej. Jest to catkiem
normalne.

+ Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. >>>Nie wkiada
sie gorgcej zywnosci do chiodziarki.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone. >>>Ciepte
powietrze, ktére dostato sie do chtodziarki, powoduje, ze dziata ona dtuzej. Nie
otwierajcie drzwiczek zbyt czesto.

* Pozostawiono uchylone drzwiczki komory chtodzenia lub zamrazania. >>>Sprawdz,
czy drzwiczki sg catkowicie zamkniete.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature. >>>Nastaw chtodziarke
na wyzszg temperature i odczekaj, az zostanie ona osiggnieta.

» Uszczelka w drzwiczkach chtodziarki lub zamrazalnika jest zabrudzona,
uszkodzona, peknieta lub nieprawidtowo wtozona. >>>0czys¢ lub wymien uszczelke.
Uszkodzona/peknieta uszczelka powoduje, ze lodowka pracuje przez dtuzszy czas,
aby utrzymac biezacg temperature.

Temperatura zamrazalnika jest bardzo niska, a temperatura chltodzenia jest
wystarczajaca.

+ Chlodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature zamrazania. >>>Nastaw
chtodziarke na wyzszg temperature zamrazania i sprawdz.

Temperatura chlodzenia jest bardzo niska, a temperatura zamrazania jest
wystarczajaca.

* Chiodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature chtodzenia >>>Nastaw
chtodziarke na wyzszg temperature chtodzenia i sprawdz.

Zywnos¢ przechowywana w szufladach komory chtodzenia zamarzta.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo wysokg temperature chtodzenia >>>Nastaw
chtodziarke na nizszg temperature chtodzenia i sprawdz.

Bardzo wysoka temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku.

+ Chtodziarka jest nastawiona na bardzo wysoka temperature chtodzenia.
>>>Nastawienia komory chfodzenia wptywajg na temperature w zamrazalniku. Zmien
temperature zamrazalnika lub chtodziarki i odczekaj, az temperatura w odnosnej
komorze osiggnie odpowiedni poziom.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. >>>Nie
otwieraj drzwiczek zbyt czesto.

» Pozostawiono uchylone drzwiczki. >>>Szczelnie zamknij drzwiczki..

» Chiodziarke zatgczono lub zatadowano niedawno zywnoscig. >>>Jest to catkiem
normalne. Gdy chtodziarka zostata niedawno wtgczona do gniazdka lub natadowana
zywnoscig, osiggniecie nastawionej temperatury potrwa dtuzej.

+ Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci goragcej zywnosci. >>>Nie wkiada
sie gorgcej zywnosci do chiodziarki.
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Drgania lub hatas.

 Podtoga nie jest rowna lub do$¢ stabilna. >>> Je$li chtodziarka kotysze sie przy
powolnym poruszeniu, wyréwnaj jej potozenie, odpowiednio nastawiajgc nézki.
Sprawdz takze, czy podtoga jest rowna i wytrzymuje ciezar chtodziarki.

* Przedmioty postawione na chtodziarce mogg powodowac hatas. >>>Zdejmij
wszystko z chtodziarki.

Z chtodziarki dochodza odgtosy przelewania si¢ i syczenia ptynu.

* Zgodnie z zasada funkcjonowania chtodziarki nastepuja przeptywy ptynu lub gazu.
Jest to stan normalny, nie awaria.

Z chiodziarki dochodzi swist.

* Do ochtodzenia chtodziarki uzyto wentylatorow. Jest to stan normalny, nie awaria.

Skropliny na wewnetrznych sciankach chtodziarki.

» Ciepfa i wilgotna pogoda sprzyja oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan normalny, nie
awaria.

 Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. >>>Nie
otwieraj drzwiczek zbyt czesto. Jesli sg otwarte, zamknij je.

» Pozostawiono uchylone drzwiczki. >>>Szczelnie zamknij drzwiczki..

Na zewnatrz chlodziarki, lub pomiedzy drzwiczkami pojawia sie wilgo¢.

* By¢ moze w powietrzu jest wilgo¢; to catkiem normalne przy wilgotnej pogodzie.
Gdy wilgo¢ w powietrzu ustgpi, skropliny znikna.

Nieprzyjemna won wewnatrz chlodziarki.

* Nie wykonuje sie regularnego czyszczenia. >>>Regularnie czy$¢ wnetrze
chtodziarki ggbka namoczong w cieptej wodzie lub roztworze sody oczyszczone;.

* Nieprzyjemny zapach powodujg jakies pojemniki lub materiaty opakowaniowe.
>>>Uzywaj innych pojemnikéw lub materiatow opakowaniowych innej marki.

+ Do chtodziarki wstawiono zywno$¢ w niezamknietych pojemnikach. >>>Zywno$¢
przechowuje sie w zamknietych pojemnikach. Wydostajace sie z odkrytych
pojemnikéw mikroorganizmy mogg powodowac nieprzyjemne zapachy.

» Wyjmuj z chtodziarki produkty, ktére przekroczyty termin przydatnosci do spozycia.

Nie mozna zamkna¢ drzwiczek.

» Opakowania z zywnoscig uniemozliwiajg zamkniecie drzwiczek. >>>Przet6z na
inne miejsce zywnos¢, ktéra przeszkadza w zamknieciu drzwiczek.

* Chtodziarka nie stoi catkiem rowno na poditodze. >>>Nastaw nézki chtodziarki, aby
wyréwnac jej potozenie.

 Podtoga nie jest rowna lub do$¢ wytrzymata. >>>Sprawdz, czy podtoga jest rowna i
wytrzymuje ciezar chtodziarki.

Szuflady do przechowywania swiezych warzyw sie zablokowaly.

« Zywnos¢ dotyka sufitu szuflady. >>>Zmien utozenie Zywnosci w szufladzie.
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ZASTRZEZENIE/OSTRZEZENIE

Niektore (proste) awarie moga by¢ naprawione przez uzytkownika kohcowego bez
obawy przed niebezpieczenstwem lub wynikajgcym z tego niebezpiecznego
uzytkowania, pod warunkiem, ze naprawy zostang wykonane w okreslonych
granicach i zgodnie z nastepujgcymi instrukcjami (patrz rozdziat ,Samodzielna
naprawa”). Dlatego, o ile nie okreslono inaczej w rozdziale "Samodzielna naprawa",
naprawy powinny by¢ zlecane do profesjonalnych warsztatéw w celu unikniecia
problemoéw zwigzanych z bezpieczenstwem. Zarejestrowany profesjonalny podmiot
zajmujgcy sie naprawami to profesjonalny warsztat, ktéremu producent przyznat
dostep do instrukcji i wykazu czesci zamiennych produktu zgodnie z metodami
opisanymi w aktach ustawodawczych zgodnie z dyrektywg 2009/125/WE.

Jednak tylko przedstawiciel serwisu (tj. autoryzowane profesjonalne warsztat
z ktérym mozna skontaktowa¢ sie pod numerem telefonu podanym w instrukcji
obstugi/karcie gwarancyjnej lub za posrednictwem autoryzowanego

sprzedawcy, moze swiadczy¢ ustugi na warunkach gwarancji. W zwigzku z tym

nalezy pamieta¢, ze naprawy wykonywane przez profesjonalne warsztaty
nieautoryzowane przez producent/sprzedawca) powoduja utrate gwaranciji.

Samodzielna naprawa

Uzytkownik korncowy moze samodzielnie aprawi¢ nastepujgce czesci zamienne:
klamki, zawiasy drzwi, tace, kosze i uszczelki drzwi (zaktualizowana lista jest rowniez
dostepna na web od 1 marca 2021).

Ponadto, aby zapewni¢ bezpieczenstwo produktu i zapobiec ryzyku powaznych
obrazen, samodzielng naprawe nalezy wykona¢ zgodnie ze wskazéwkami zawartymi
w instrukcji obstugi w rozdziale "Samodzielna naprawa" lub dostepnymi w web.

Dla wlasnego bezpieczenstwa, przed samodzielng naprawa, odtgcz urzgdzenie od
zasilania.

Naprawy i proby naprawy dokonywane przez uzytkownikéw koncowych w przypadku
czesci niewymienionych na liscie i/lub nieprzestrzeganie wskazéwek zawartych w
rozdziale ,Samodzielna naprawa” lub dostepnych w web, mogg stanowi¢ zagrozenie,
ktérego nie mozna przypisa¢ do producent/sprzedawca, oraz spowodujg utrate
gwarancji.

W zwigzku z tym zdecydowanie zaleca sig, aby uzytkownicy koncowi powstrzymali
sie od podejmowania préb wykonywania napraw spoza wymienionego wykazu czesci
zamiennych, kontaktujgc sie w takich przypadkach z autoryzowanymi warsztatami
lub profesjonalnymi warsztatami. Samodzielne préby naprawy mogg stwazaé
zagrozenie i uszkodzi¢ urzgdzenie, a nastepnie spowodowac pozar, powodz,
porazenie prgdem i powazne obrazenia ciata.

Na przyktad, ale nie tylko, nastepujgce naprawy muszg zosta¢ zlecone w
autoryzowanych warsztatach lub lub zarejestrowanych profesjonalnych warsztatach:
sprezarka, obwdd chiodzenia, ptyta gtdwna,ptyta falownika, tablica wyswietlacza itp.

Producent/sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku gdy uzytkownik
nie stosuje sie do zalecen.



TACK FOR ATT DU HAR KOPT EN PRODUKT FRAN
WHIRLPOOL For att fa mer omfattande service, vanligen
registrera din produkt pa www.register10.eu

SKANNA QR-KODEN PA DIN APPARAT FR ATT FA MER INFORMATION

Las den har bruksanvisningen forst!
Kéra kund,

Vi hoppas att produkten, som har tillverkats pa en modern anladggning och genomgatt de
allra noggrannaste kvalitetsprocesser, kommer att erbjuda effektiv service.

Las darfor hela denna manual noggrant innan du anvander produkten och forvara den
som referens. Om du lamnar 6ver produkten till nadgon annan, ge instruktionsboken
ocksa.

Bruksanvisningen fungerar som en hjalp for att anvinda maskinen pa ett snabbt
och sakert sitt.

® | 3as bruksanvisningen innan du installerar och anvander produkten.

® Se till att du laser sakerhetsanvisningarna.

® Forvara bruksanvisningen pa en lattatkomlig plats dar du kan hamta den senare.
® Las ovrig dokumentation som medfdljer produkten.

Kom ihag att den har bruksanvisningen ocksa galler for flera andra modeller. Skillnader
mellan modellerna kommer att identifieras i manualen.

Vanligen ange foljande webbplatser
docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

(1 INFORMATION

- ENEHG, % Modellinformationen, som &r lagrad t produktdatabasen, kan

nas fran webbsidan och genom att séka fér modellindenti-
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——> () | fikationen (), som finns i energimérkningen.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




INNEHALL

1 _Kylsképet...........cocorvnccnenneeee, 3 3 Forberedelse.........oceveinrieeernnnennes 6
4 Anvianda kylskapet ...........cccueeeeee 7
2 Installation..........ccccvviceeeeiiinneeenn, 4 Termost_at Installningsknapp .............. 7
- — .. AVIrOStNING ..o 7
Saker att tanka pa vid frandring av Infrysning av farsk mat ...................... 8
kylskapets placering ...................... 4 Byte av dOrrar ..........cccoveveeeveererenan 9
|nnan du Startar ky|Sképet ............... 4 Rekommendat|oner for bevarande av
frystmat ....ooeeei 10
Avyttring av férpackningen .............. 4 Rekommendationer for farsk
Avyttring av ditt gamla kylskap ........ 5 mat fack.......c.cooooeiiei 10
Placering och installation................. 5
Byta lampan .......c.ccccooveveeeveenennn. 5 5 Underhéll och rengéring ............. 11
Justerabenen.........c.ccococeveveeeennnn. 5 Skydd av plastytor..........c.ccooenien 1
6 Felsokning.......ccccocevrererennncrirrnnenne. 12

02| sV



abrobd=

Installningsratt och innerbelysning
Justerbara hyllor for skap

Gronsakslada
Isbricka 1

6
7
Skyddsglas 8.
9
0

03| SV

. Fack for fryst mat
. Justerbara frontfotter

Agghallare

. Hylla fér burkar
. Hylla fér burkar



n Installation

Saker att tinka pa vid forandring
av kylskapets placering.

1. Kylskapet ska vara frankopplat. Innan
transport av kylskapet bor det tétmmas
och rengdras.

2. Innan det ar ompackas bor hyllor,
tillbehor, crisper etc. inne i kylskapet
fastas med tejp och sakras mot stotar.
Forpackningen bodr vara bunden med en
tjock tejp eller hallbara rep och
transportreglerna pa férpackningen bor
féljas strikt.

3. Originalférpackning och
skumplastmaterial skall sparas for
framtida transport.

Innan du startar kylskapet,

Kontrollera féljande innan du startar
kylskapet:
1. Rengor kylskapets insida enligt
rekommendationerna i avsnittet
"Underhall och rengdring".
2. For in kontakten i kylskapet i
vagguttaget. Nar kylskapsdorren 6ppnas,
kommer kylskapets innerlampa téndas.
3. Nar kompressorn boérjar arbeta,
kommer ett ljud att horas.
4. De framre kanterna pa kylskapet kan
kannas varma. Detta &r normalt. De har
omradena ar utformade for att bli varma
och darmed undvika kondens.

Avyttring av forpackningen

Forpackningsmaterial kan vara farligt
for barn. Forvara foérpackningsmaterialen
utom rackhall for barn eller kassera dem i
enlighet med gallande avfallsregler
utfardade av lokala myndigheter.

Forpackningsmaterialet for ditt kylskap
produceras av atervinningsbara material.
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Avyttring av ditt gamla kylskap

Avyttra ditt gamla kylskap utan att
skada miljon.
e Du kan kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller ett atervinningscenter
angaende avyttring av ditt kylskap.

Innan du kasserar kylskapet ska du dra
ur stromkontakten och, om det finns
nagra las pa dorren, géra dem obrukbara
for att forhindra att barn skadar sig.

Placering och installation

1. Installera kylskapet pa en plats dar det
ar lattatkomligt.

2. Hall kylskapet borta fran varmekallor,
fuktiga platser och direkt solljus.

3. Det maste finnas tillracklig ventilation
runt kylskapet for att uppna effektiv
anvandning. Om kylskapet placeras i en
halighet i vaggen maste det vara ett
avstand pa minst 5 cm till taket och 5 cm
till vaggen.

4. Placera kylskapet pa en jamn och plan
golvyta for att forhindra lutningar.

Byta lampan

Ring auktoriserad service nar du vill
byta lampa/LED.

Det avsedda d&ndamalet med denna
lampa ar att hjalpa anvandaren att
placera livsmedel i kyl / frys pa ett sakert
och bekvamt satt.

Lamporna i apparaten maste kunna tala
extrema fysiska férhallanden sasom
temperaturer under -20 °C.

Justera benen

Om kylskapet ar obalanserat: du kan
balansera kylskapet genom att vrida de
framre benen sasom illustreras pa bilden.
Hornet dar benen finns sanks néar du
vrider i den svarta pilens riktning och héjs
nar du vrider i motsatt riktning. Det ar
lampligt att be om hjalp nar du gor detta
for att gora det enklare.

' '
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n Forberedelse

e Den omgivande temperaturen i rummet
dar du installerar kylskapet skall vara
minst 10 °C.

e Se till att kylskapet ar ordentligt rengjort
invandigt.

e Om tva kylskap skall installeras intill
varandra skall det vara ett avstand pa
minst 2 cm mellan dem.

e Vid anvandning av kylskapet for forsta
gangen skall du observera féljande
anvisningar under de forsta sex timmarna.

e Det maste koras tomt utan mat.

e Om det intraffar ett stromavbrott som
ligger utanfor din kontroll, se varningarna
i avsnittet "Rekommenderade Idsningar
pa problem".

e Originalférpackning och

skumplastmaterial skall sparas for
framtida transport.
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n Anvidnda kylskapet

Termostat Installningsknapp

Kylskapets invandiga temperatur andras
nar féljande hander;

» Sasongsvariationer i temperatur,

* Om dérren ofta 6ppnas och den ldamnas
oppen under langre perioder,

* Placeringen av kylskapet i i rummet (till
exempel utsatt for solljus).

* Du kan justera den varierande
invandiga

temperaturen pa grund av sadana
omgivande férhallanden genom att
anvanda termostaten.

Driftstemperaturen styrs via
termostatvredet och kan stéllas in pa
valfritt [lAge mellan 0 och 5 (kallaste
laget).

Medeltemperaturen inuti kylskapet bor
ligga runt +5 °C (+41 °F).

Justera darfor termostaten for att erhalla
onskad temperatur. Vissa delar av kylen
kan vara kallare eller varmare (som t.ex.
gronsaksladan och skapets 6vre del),
vilket ar helt normalt. Vi rekommenderar
att du kontrollerar temperaturen
regelbundet med en termometer, sa att
skapet haller temperaturen. Om doérren
Oppnas ofta 6kar den inre temperaturen,
och det ar darfor viktigt att stdnga dorren
sa fort som majligt.

Avfrostning

A) Kylen

Frysfacket utfér helautomatisk
avfrostning. Vattnet droppar av och en
avfrostning pa upp till 7-8 mm kan intraffa
pa kylskapets innervagg nar kylskapet
svalnar ned. Sadan formation &r normal
och ett resultat av kylsystemet.
Frostformationen forsvinner genom att
utfora automatisk avfrostning med jamna
intervaller, tack vare det automatiska
avfrostningssystemet pa den bakre
vaggen.

Vatten till f6ljd av avfrostningsprocessen
passerar genom vattenbehallarskaran
och éverfors till avdunstningsapparaten
genom draneringsroret for att férangas
dar.

B) Frysen

Avfrostningen ar valdigt rattfram och utan
krangel, tack vare en speciell
uppsamlingsskal.

Frosta av tva ganger per ar, eller nar ett
frostlager pa runt 7 (1/4") mm bildats. For
att starta avfrostningen stédnger du av
apparaten vid kontakten och drar ur
huvudstromkabeln.

All mat bor lindas in i flera lager
tidningspapper och forvaras pa en sval
plats (t.ex. kylskap eller skafferi).
Behallare med varmt vatten kan forsiktigt
placeras i frysen for att snabba pa
avfrostningen.
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Anvand inga skarpa instrument som
knivar eller gafflar tér att ta bort frosten.

Anvand en svamp och torka ur
avfrostningsvattnet som samlas i botten
pa frysfacket. Efter avfrostning, torka
noggrant invandigt. Satt i kontakten i
vagguttaget igen och sla pa strommen.

Infrysning av farsk mat

e Vira in eller tdck dver maten innan den
placeras i kylskapet.

e VVarm mat maste kylas ned till
rumstemperatur innan den placeras i
kylskapet.

e Maten som ska frysas in ska vara farsk
och vara av hog kvalitet.

e Mat méaste delas upp i portioner enligt
familjens behov.

e Material som anvands for férpackning
skall vara taligt mot kyla och fukt och
vara lufttatt. Forpackningsmaterialet for
livsmedlet skall vara av tillracklig tjocklek
och hallbarhet. Annars kan mat som ar
hard till foljd av frysning punktera
forpackningen. Det ar viktigt att
férpackningen stangs ordentligt for saker
férvaring av maten.

e Om varm mat placeras i frysen kommer
kylaggregatet att arbeta oavbrutet tills
maten ar genomfryst.

e Observera féljande instruktioner for att
uppna basta resultat.

1. Matens kvalitet bevaras bast om
den blir genomfryst sa snabbt som
mojligt.

2. Maximal volym for fryst mat uppnas
utan att du anvander ladorna som finns
placerade i frysfacket.
Energiférbrukningen for enheten
deklareras nar frysfackets hyllor ar full
utan att ladorna anvands.

3. Vi rekommenderar att du lagger mat
pa oversta hyllan i frysen vid forsta
infrysningen.
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Rekommendationer for
bevarande av fryst mat

Fardigpackad kommersiellt fryst mat bér
lagras i enlighet med tillverkarens
instruktioner for ett ( 4-stjarnigt)
férvaringsfack for fryst mat

* For att sakerstalla att den héga
kvaliteten som uppnatts av tillverkaren av
den frysta maten och detaljisten som har
salt maten bibehalls bor féljande beaktas:
1. Placera forpackningarna i frysen sa
snabbt som mdjligt efter inkdp.

2. Se till att innehallet ar markt med
innehall och datum.

Rekommendationer for farsk
mats facket
*tillval

e Lat ingen mat komma i kontakt med
temperatursensorn i facket for farskvaror.

JM\LK
~{lMice [[] temperature
Ste. J sensor
=
==

.
L A A
@ 2

sensor

P
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H Underhall och rengoring

Vi rekommenderar att du kopplar ur Skydd av plastytor

utrustningen fore rengoring. Om du spiller olja pa plasten, rengér

Anvand ljummet vatten fér rengdring och skolj ytan direkt med varmvatten.
av enhetens skap och torka det torrt.

Anvand en fuktig trasa urvriden i en
I6sning av en tesked bikarbonatsoda
till en halv liter vatten, torka ur
interiéren och torka sedan torrt.

Se till att inget vatten tranger in i
lampkapan och i andra elektriska
tillbehor.

Kontrollera dorrens tatningslist
regelbundet sa att den &r ren och fri
fran matrester.

For att ta bort ett dorrfack tar du forst
ur allt innehall och trycker sedan
enkelt upp det fran sitt faste.

Klor orsakar korrosion pa sadana
metallytor.
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n Felsdkning

Titta igenom listan innan du tillkallar service. Det kan spara bade tid och pengar.

Kylen fungerar inte.

« >>> Satt i kontakten i uttaget ordentligt.
« Sakringen for urtaget som kylskapet ar anslutet till eller huvudsakringen har gatt.
>>> Kontrollera sdkringen.

Kondens pa kylskapets sidovaggar (MULTIZON, COOL
KONTROLL och FLEXIZON).

» Omgivningen ar mycket kall. >>>

* Dérren har 6ppnats ofta. >>>

» Omgivningen ar mycket fuktig. >>>

* Livsmedel som innehaller vatska har lagrats i 6ppna behallare. >>> Forvara mat
med vatskeinnehall i tillslutna behallare.

* Kylsképsdorren ar pa glant. >>> Stang kylskapsdorren.

» Termostaten ar installd pa mycket kall niva. >>> Stall in termostaten pa en lamplig
niva.

Kompressorn fungerar inte

« Ditt kylskap startar efter omkring 6 minuter.

* Kylskapet ar under avfrostning. >>> Det har ar normalt fér en helautomatiskt
avfrostande kyl. Avfrostningscykeln intraffar regelbundet.

« >>> Kontrollera att kontakten sitter ordentligt i uttaget.

+ >>> V3lj [ampligt temperaturvarde.

« | fall av stromavbrott. >>> Kylskapet atergar till normal drift nar strommen aterstalls.

Kylskapet danar nér det ar i drift.

» Egenskaperna hos kylskapet kan andras enligt den omgivande temperaturen.
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Kylskapet kors ofta eller under en langre tid.

* Din nya produkt kan vara bredare &n den gamla. Stora kylskap arbetar under en
langre tidsperiod.

* Rumstemperaturen kan vara hég. >>> Det ar normalt att produkten anvands under
langre perioder i varm miljo.

* Kylskapet kan ha koppplats in nyligen eller kan vara fullt med livsmedel. >>> Nar
kylskapet kopplas in eller fylls med livsmedel tar det Iangre tid for det att uppna
installd temperatur. Detta ar normalt.

» Stora mangder av varm mat kan ha placerats i kylskapet nyligen. >>>

 Dérrarna kan ha 6ppnats ofta eller lBmnats Oppna under en langre tid. >>> Den
varma luften som har kommit in i kylskapet gor att kylskapet arbetar under langre
perioder.

* Frys- eller kylfacksdorren kan ha lamnats dppen. >>> Kontrollera att dorrarna ar
ordentligt stdngda.

* Kylskapet ar justerat till en mycket lag temperatur. >>> Justera
kylskapstemperaturen till en hogre niva tills temperaturen ar enligt nskemal.

» >>> Rengor eller byt tatningen. Skadade tatningar kan gora att kylskapet kors
under en langre tid for att bibehalla den aktuella temperaturen.

Frystemperaturen dr mycket ldg medan kyltemperaturen @r normal.

» Justera frystemperaturen till en hogre niva och kontrollera. >>> Justera
temperaturen i frysen till ett varmare varde och kontrollera.

Kyltemperaturen &r mycket lag medan frystemperaturen dr normal.

* Kylskapet ar justerat till ett mycket lagt varde. >>> Justera temperaturen i kylskapet
till ett varmare varde och kontrollera.

Mat som forvaras i kylskapsfacken fryser.

* Kylskapet ar justerat till ett mycket hogt varde. >>> Justera temperaturen i
kylskapet till ett lagre varde och kontrollera.

Temperaturen i kylen eller frysen ar mycket hog.

* Kylsképet ar justerat till ett mycket hogt varde. >>> Kylfackets temperaturinstallning
har effekt pa frysens temperatur. Andra temperaturen fér kyl eller frys och vénta tills
relevanta fack uppnar lamplig temperatur.

» Dorrarna kan ha 6ppnats ofta eller lAmnats 6ppna under en langre tid. >>>

* Dorren star pa glant. >>> Sténg dorren helt.

* Kylskapet ar inkopplat eller har nyligen fyllts pa med livsmedel. >>> Detta ar
normalt.

Nar kylskapet kopplas in eller fylls med livsmedel tar det Iangre tid for det att uppna
installd temperatur.

« Stora mangder av varm mat kan ha placerats i kylskapet nyligen. >>>
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Vibrationer eller buller.

* >>> Om kylskapet svajar nar det rors lite justeras balansen via fotterna. Sakerstall
att golvet ar rakt, kraftigt och att det klarar tyngden fran kylskapet.

» Féremal som placeras pa kylskapet kan orsaka buller. >>> Ta bort féremal ovanpa
kylskapet.

Det forekommer ljud fran kylskapet som later som droppande eller sprutande
etc.

« Vatske- och gasfloden sker i enlighet med anvandningsprinciperna for ditt kylskap.

Vissling hors fran kylskapet.

« Flaktar anvands for att kyla ned kylskapet.

Kondens pa innervdggarna i kylskapet.

 Varmt och fuktigt vader 6kar isbildning och kondens.

» Dorrarna kan ha 6ppnats ofta eller lamnats 6ppna under en langre tid. >>> Stang
dem om de ar éppna.

* Dorren star pa glant. >>> Stang dorren helt.

Fukt bildas pa kylskapets utsida eller mellan dorrarna.

* Det kan finnas fukt i luften; detta &r normalt vid fuktig vaderlek. Nar fuktnivan ar
lagre forsvinner kondensen.

Dalig lukt inuti kylskapet.

» >>> Reng0r kylskapets insida regelbundet med en svamp och varmt vatten med
karbonat.

* Vissa behallare eller forpackningsmaterial kan orsaka lukt. >>> Anvand en annan
behallare eller annat marke av férpackningsmaterial.

* Livsmedel har placerats i kylskapet i oslutna behéallare. >>> Férvara maten i slutna
behallare. Mikroorganismer som sprids ut fran otackta behallare kan orsaka
obehagliga dofter.

» Ta bort livsmedel som har passerat bast fore-datum och blivit daliga.

Dorren stangs inte.

* Livsmedelsférpackningar hindrar dorren fran att stangas. >>> Byt ut
forpackningarna som ligger i vagen for dorren.

* >>> Justera fotterna for att balansera kylskapet.

« >>> Sakerstall att golvet ar jamt, kraftigt och att det klarar kylskapets tyngd.

Crispers har fastnat.

* Maten kanske vidror taket i ladan. >>> Ordna om maten i ladan.
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ANSVARSFRISKRIVNING/VARNING

Slutanvandaren kan I6sa en del (enkla) fel utan att det leder till sdkerhetsproblem
eller osaker anvandning, forutsatt att de utférs inom begransningarna och enligt
foljande instruktioner (se sektion "Sjalvreparation”).

Darfor ska, om inte annat angetts, reparationerna som i sektionen ”Sjalvreparation”
Overlatas till registrerad professionell reparator, for att undvika sékerhetsproblem. En
registrerad professionell reparator ar en person, som tillverkaren har gett atkomst till
denna produkts instruktioner och reservdelslista enligt metoder som beskrivits i
Direktivets 2009/125/EC laghandlingar.

Emellertid kan endast servicerepresentant (auktoriserad professionell
reparator), som kan nas genom telefonnumret i bruksanvisningen/garantikortet
eller auktoriserad aterforsaljare utféra service under garantitiden. Mark darfor,
att reparationer utforda av professionell reparator (som inte ar auktoriserad

av tillverkaren/séljaren) kommer att upphéva garantin.

Sjalvreparationer

Slutanvandaren kan utféra sjélvreparationer angaende foljande reservdelar:
doérrhandtag, dérrgangjarn, hyllor, korgar och dérrtatningar (en uppdaterad lista finns
tillganglig pa adress web from 1 Mars 2021).

For att forsakra produktens sékerhet och forhindra allvarlig personskada, ska
namnda sjalvreparationer utféras enligt instruktionerna for sjalvareparationer i
bruksanvisningen eller som finns tillgéngliga pa adressen web. Koppla ur produkten
innan sjalvreparationer utfors.

Alla sjalvreparationer eller forsok till dessa utférda av slutanvandaren av delar som
inte inkluderats i namnda lista och/eller att instruktionerna i bruksanvisningen eller
som finns tillgadngliga pa adressen web inte atfoljs, kan leda till sdkerhetsproblem
utanfor tillverkaren/saljaren kontroll och upphava garantin.

Darfor rekommenderar vi att slutanvandaren avstar fran att utféra reparationer, som
inte namnts i reservdelslistan, utan kontaktar istallet auktoriserad professionell
reparator eller registrerad professionell reparatér. A andra sidan kan dessa
reparationer utférda av slutanvandare leda till sékerhetsproblem och skador pa
produkten och orsaka brand, dversvamning, elchock och andra allvarliga
personskador.

Tillexempel maste foljande, men inte begransade till, utféras av auktoriserad
professionell reparator eller registrerad professionell reparator: kompressor, kylkrets,
elektronikkort, inverterkort, displaykort etc.

Tillverkaren/saljaren kan inte hallas ansvarig i fall, dar slutanvandaren inte foljer ovan
namnda regler.



VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS WHIRLPOOL
Pentru a beneficia de servicii complete de asistenta, va rugam
sa va inregistrati produsul pe www.register10.eu

SCANATI CODUL QR DE PE APARATUL DUMNEAVOASTRA PENTRU A
OBTINE MAI MULTE INFORMATII

Cititi mai intai acest manual!

Stimate client,

Speram ca veti fi multumit de acest produs, care a fost fabricat in unitati moderne si
verificat conform celor mai riguroase proceduri de control al calitatii.

Va recomandam sa cititi cu atentie intregul manual Thainte de a folosi produsul; pastrati
manualul la indemana, pentru a-l putea consulta pe viitor.

Acest manual

» Va ajuta sa folositi aparatul eficient si in siguranta.

« Cititi manualul inainte de a instala si utiliza produsul.

» Respectati instructiunile, in special cele referitoare la siguranta.

« Pastrati manualul intr-un loc accesibil, pentru a-l putea consulta in viitor.
« Cititi si celelalte documente furnizate cu produsul.

Retineti ca acest manual se poate adresa si altor modele.

Va rugam sa accesati urmatoarele site-uri web
docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMATII

o EEEE Informatiile despre model, care sunt stocate n baza de date
ENEHG 7 % a produselor, pot fi obtinute prin accesarea urmatorului site
uld =] web si cautarea identificatorului dvs. de model (*) aflat pe
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) | eticheta energeticé.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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10
1. Cutie termostat si lumina interioara 7. Picior reglabil
2. Rafturi 8. Suport de oua
3. Capac cutie de legume 9. Etajere
4. Cutie de legume 10. Raft pentru sticle

5. Tavita gheata
6. Compartiment pentru congelare
rapida

G Figurile din acest manual sunt schematice, fiind posibil s& nu fie identice cu
produsul dvs. Componentele care nu exista in dotarea produsului achizitionat de
dvs. Sunt prezente pe alte modele.
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n Instalarea

Instructiuni pentru transportul
ulterior al frigiderului

1. Frigiderul trebuie golit si curatat
inainte de a fi transportat.

2. Rafturile, accesoriile, compartimentul
pentru legume etc. trebuie fixate

cu banda adeziva pentru a evita
deplasarea acestora.

3. Ambalajul trebuie fixat cu banda
groasa si sfoara rezistenta; respectati
regulile de transport tiparite pe
ambalaj.

inainte de a utiliza frigiderul

Inainte de a utiliza frigiderul, verificati
urmatoarele aspecte:
1. Curatati interiorul frigiderului conform
recomandarilor din sectiunea
"Intretinere si curatare”.
2. Conectati frigiderul la priza.

La deschiderea usii, lampa frigiderului se

va aprinde.

3. Veti auzi un zgomot la pornirea
compresorului. De asemenea, este
posibil sa auzi{i alte sunete provenite
de la lichidele si gazele din sitemul de
racire, indiferent daca compresorul
functioneaza sau nu; aceste zgomote
sunt normale.

4. Este posibil ca muchiile frontale ale
frigiderului sa se Incalzeasca. Acest
fenomen este normal. Aceste zone se
incalzesc pentru a evita condensul.

Conexiunea electrica

Conectati produsul la o priza cu
fmpamantare si cu o siguranta de
capacitate adecvata.

Important:

Conexiunea trebuie sa respecte legislatia
n vigoare.

e Steherul cablului de alimentare
trebuie sa fie usor accesibil dupa
instalare.

e Tensiunea si capacitatea sigurantei
sunt indicate in sectiunea "Specificatji".
e Tensiunea retelei electrice trebuie sa
corespunda tensiunii specificate.

A Cablurile de alimentare deteriorate
trebuie Tnlocuite de un electrician calificat.
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indepartarea ambalajului

Ambalajele pot fi periculoase pentru
copii.

Ambalajul frigiderului este produs din
materiale reciclabile.

Depozitarea la deseuri a
frigiderului vechi

Depozitafi la deseuri aparatul vechi fara
a afecta mediul inconjurator. Pentru
informatii despre depozitarea la deseuri,
puteti lua legatura cu distribuitorul
autorizat, cu serviciul de salubritate sau
cu autoritatile locale. Tnainte de a
depozita frigiderul la deseuri, taiati
stecherul si, daca usa este dotata cu
sisteme de blocare, distrugeti-le pentru
a Impiedica blocarea copiilor Tn interior.

Amplasarea si instalarea

In cazul in care usa de intrare a camerei
n care va fi instalat frigiderul nu este
suficient de lata pentru ca aparatul sa
treaca prin ea, faceti apel la un service
autorizat pentru a-i demonta usile si
pentru a-l trece lateral prin usa incaperii.

1. Instalati frigiderul intr-un loc care
permite usurinta n utilizare.

2. Pastrati frigiderul departe de surse de
caldura, locuri umede si lumina directa a
soarelui.

3. Pentru a se realiza o functionare
eficienta, in jurul frigiderului trebuie sa
existe o ventilatie adecvata. Daca
frigiderul urmeaza sa fie amplasat intr-o
nisa in perete, trebuie sa existe cel putin
5 cm distanta cu plafonul si cel putin 5 cm
cu peretele.

4. Amplasati frigiderul pe o suprafata
plana pe podea pentru a preveni socurile.

inlocuirea becului interior

Pentru a schimba lampa din interiorul
frigiderului, luati legatura cu un service
autorizat.

Scopul acestui bec este sa ajute
utilizatorul sa plaseze alimente n frigider/
congelator intr-un mod sigur si
confortabil.

Lampile utilizate in acest produs trebuie
sa reziste la conditii fizice extreme cum ar
fi temperaturi sub -20°C.

Ajustarea picioarelor

Pardoseala sau suportul pe care va fi
asezat aparatul trebuie sa fie perfect
nivelat; in caz contrar puteti regla
orizontalitatea prin reglajul picioruselor
frontale.

o~ - J
ey iy
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n Pregatirea

o Instalati frigiderul la cel putin 30 cm
distanta fata de sursele emitente de
caldura cum ar fi plite, cuptoare,
sisteme de incalzire centrala si sobe si
la cel putin 5 cm fata de cuptoarele
electrice.

e Temperatura mediului ambiant a
camerei in care instalati frigider dvs. ar
trebui sa fie de cel putin 10°C.

¢ Asigurati-va ca interiorul frigiderului
este bine curatat.

o Daca doua frigidere urmeaza sa fie
instalate unul langa celalalt, distanta
dintre ele ar trebui sa fie de cel putin
2cm.

e Cand frigiderul functioneaza pentru
prima data, va rugam sa respectati
urmatoarele instructiuni in primele
sase ore:

o Acesta trebuie sa functioneze fara nici
un aliment in interior.

e In cazul in care are loc o pana de
curent va rugam sa consultati
avertismentele din sectiunea "Solutiile
recomandate pentru probleme".

¢ Ambalajul original si materialele de
protectie ar trebui pastrate pentru
transportul sau mutarea ulterioara.
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n Utlizarea frigiderului

Reglarea temperaturilor in
frigider si congelator

Temperaturile interioare ale frigiderului
si congelatorului se regleaza simultan cu
ajutorul butonului montat pe termostat
plasat in interiorul compartimentului
frigider.

Aparatul este astfel conceput incat,
pentru aceeasi pozitie a butonului
termostat, este asigurata o buna
echilibrare a temperaturilor interioare din
compartimentele congelator si frigider
pentru oricare temperatura ambianta
intre 10°C si 32°C.

Temperaturile obtinute Tn interior pot sa
varieze n functie de conditiile de utilizare
ale aparatului: amplasare, temperatura
mediului ambiant, frecventa deschiderii
usilor, gradul de incarcare cu alimente.
Pozitia butonului termostat se va
modifica in funciie de aceste condiii.

Tn general, pentru o temperatura a
mediului ambiant de 25°C, la prima
punere in functiune a aparatului, butonul
termostatului se va fixa pe o pozitie
medie. Aceasta pozitie poate fi ajustata
ulterior in plus sau minus in functie de
dorinta fiecarui utilizator.

Este recomandata o pozitie a butonului
termostat pentru care temperatura medie
din interiorul frigiderului (pentru un ciclu
de functionare), la un mediu ambiant de
25°C, sa fie in jurul valorii de 5°C,
automat Tn compartimentul congelator
temperatura va fi optima pentru
conservarea si congelarea alimentelor.
Aceasta pozitie a butonului termostat
poate fi pastrata si pentru temperaturi
ambiante de 10°C si 32°C fara a strica
echilibrul temperaturilor din
compartimentele frigider si congelator.

Evitaii o pozitie a butonului termostat
care ar putea duce la o functlonare
continua a aparatului. Aceasta provoaca
scaderea temperaturilor sub 0°C Tn
compartimentul frigider, cu pericolul
inghetarii bauturilor si a alimentelor
proaspete si o acumulare excesiva de
gheata pe peretele interior, cu scaderea
eficientei frigorifice a aparatului
(cresterea consumului de energie).

(i Termostatul asigurd dezghetarea
automata a compartimentului frigider la
fiecare ciclu de functionare.
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Dezghetarea
A) Compartimentul pentru frigider

Dezghetarea este complet automata si
se produce in timpul fiecarei perioade de
oprire a motocompresorului comandata
de termostat. Apa provenita din
dezghetare este colectata intr-o tavita
situata pe compresor, unde se evapora
datorita caldurii generate in timpul
functionarii acestuia.

Pastrati curat colectorul si furtunul de
scurgere a apei rezultata dupa
dezghetare. Pentru aceasta folositi piesa
pentru desfundat aflata in dotarea
aparatului.

Verificati ca furtunul sa fie permanent cu
capatul in interiorul tavitei colectoare de
pe motocompresor pentru a preveni
scurgerea apei peste instalatia electrica
sau pe pardoseala.

B) Freezer compartment

e \Va recomandam sa dezghetati
compartimentul congelator cel putin de
doua ori pe an sau cand stratul de
gheata are o grosime excesiva. Inainte
de dezghetare, puneti butonul de reglare
a termostatului pe pozitia superioara
pentru ca alimentele sa inmagazineze un
plus de frig. in acest timp temperatura
frigiderului.

- Debransati aparatul de la retea.

- Scoateti apoi alimentele congelate,
infasurati-le in mai multe coli de hartie si
asezati-le intr-un loc racoros.

- Lasati usa deschisa pentru o
dezghetare rapida si plasati vase cu apa
calda (max. 80°C) in interior.

e Formarea ghetii este un fenomen
normal.

e Cantitatea si rapiditatea de acumulare
depinde de conditiile ambientale si de
frecventa deschiderii usii.

e Acumularea ghetii, in special in partea
superioara a compartimentului, este un
fenomen natural.

e Se recomanda efectuarea dezghetarii,
cand cantitatea de alimente congelate
este minima.

Dupa topirea ghetii, eliminati apa cu o
carpa sau un burete, dupa care uscati
bine.
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Congelarea produselor
proaspete

° Tnvelit,i sau acoperiti produsele
alimentare inainte de a le pune in
frigider.

e Lasati alimentele fierbin{i sa se
réceasca Tnainte de a le introduce in
frigider.

e Produsele alimentare pe care doriti sa
le congelati trebuie sa fie proaspete si de
buna calitate.

e Produsele alimentare trebuie sa fie
impartite Tn portiuni in functie de nevoile
de consum de zi cu zi ale familiei.

e Produsele alimentare trebuie sa fie
ambalate intr-un mod etans pentru a
impiedica uscarea, chiar daca acestea
vor fi pastrate pentru o perioada scurta
de timp.

e Materialele care trebuie utilizate pentru
ambalarea trebuie sa fie rezistente la frig
si umiditate si trebuie sa fie etanse.
Materialul de ambalare a produselor
alimentare trebuie sa fie de o grosime si
durabilitate suficienta. In caz contrar,
alimentul poate deteriora ambalajul. Este
important ca ambalajul sa fie inchis in
siguranta pentru depozitarea in conditii
de siguranta a alimentelor.

e Alimentele trebuie sa fie congelate
complet si cat mai repede, numai astfel
se conserva continutul de vitamine,
valoarea lor nutritiva, aspectul si gustul
lor.

e Plasarea alimentelor calde in
compartimentul congelator face ca
sistemul de racire sa functioneze in mod
continuu, pana cand produsul alimentar
este solid inghetat.

e Va rugam sa respectati urmatoarele
instructiuni pentru a obtine cele mai bune
rezultate.

1. Alimentele trebuie sa fie congelate
complet si cat mai repede, numai astfel
se conserva continutul de vitamine,
valoarea lor nutritiva, aspectul si gustul
lor.

2. Alimentele deja congelate se vor feri
de contactul direct cu alimentele ce
urmeaza a fi congelate.

3. Volumul maxim de pastrare a
alimentelor congelate se realizeaza fara a
utiliza sertarele prevazute in
compartimentul congelator. Consumul de
energie al aparatului este declarat in timp
ce compartimentul de congelare este
complet incarcat pe rafturi fara utilizarea
cosurilor.

4. Se recomanda sa asezati produsele
alimentare pe raftul de sus a
congelatorului pentru congelare initiala.

Recomandari pentru
conservarea alimentelor
congelate

e Produsele alimentare pre-ambalate
congelate din comert ar trebui sa fie
depozitate in conformitate cu instructiunile
producatorului de alimente congelate Tn
compartimentul de pastrare a alimentelor
congelate.

e Pentru a se asigura péstrarea calitatatii
produsului ar trebui sa tineti cont de
urmatoarele puncte:

1. Puneti pachete in congelator ca

cat mai repede posibil dupa cumparare.
2. Asigurati-va ca pachetele cu alimente
sunt etichetate si datate.

RO



Reversibilitatea usilor
Procedati in ordinea numerica
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Informatii pentru congelare

Produse alimentare trebuie sa fie
congelate cat mai repede posibil, atunci

cand sunt puse in congelator pentru a le

mentine Tn buna calitate.
Normele impun (conform anumitor

conditii de masurare) ca in congelator sa

poata fi congelate cel putin 4,5 kg
alimente la -18 °C sau mai scazuta, la

temperatura ambianta de 32°C, in termen

de 24 de ore pentru fiecare 100 de litri de

volum congelator.

Este posibila conservarea alimentelor
pentru o lunga perioada de timp doar la
o temperatura de -18°C sau mai mica.

e Produsele alimentare trebuie sa fie
impartite in portiuni in functie de nevoile
de consum de zi cu zi ale familiei.

e Produsele alimentare trebuie sa fie
ambalate Tntr-un mod etans pentru a
impiedica uscarea, chiar daca acestea
vor fi pastrate pentru o perioada scurta
de timp.

Materiale necesare pentru ambalare:
e Banda adeziva rezistenta la frig
e Etichete adezive
e Inele de cauciuc
e Stilou

Materialele care urmeaza sa fie
utilizate pentru ambalarea produselor
alimentare trebuie sa fie rezistente la
rupere si rezistente la frig, umiditate,
miros, uleiuri si acizi.

Alimentele deja congelate se vor feri
de contactul direct cu alimentele ce
urmeaz a fi congelate.

Orice aliment, chiar si partial
decongelat, , trebuie consumat imediat
sau gétit si apoi recongelat.
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H intretinere si curitare

Recomandam deconectarea
aparatului de la priza nainte de
curatare.

Folositi apa calduta pentru a curata
interiorul, apoi stergeti cu o carpa
uscata.

Stergeti interiorul cu o carpa umezita
intr-o solutie de o lingurita de
bicarbonat de sodiu dizolvat in 0,5l
apa, apoi stergeti cu o carpa uscata.

Daca frigiderul va fi neutilizat o
perioada lunga de timp, deconectati-I
de la priza si scoateti toate
alimentele, lasand usa intredeschisa.

Verificati periodic garniturile usii,
asigurandu-va.

Pentru a demonta rafturile de pe usa,
goliti-le de alimente, apoi ridicati-le.

Clorul provoaca coroziune pe
astfel de suprafete metalice.

Protejarea suprafetelor din
plastic

Daca uleiul ajunge pe suprafetele
din plastic, curatati-le si clatiti-le
imediat cu apa calda.
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ﬂSqu;ii recomandate pentru probleme

Tnainte de a apela la service, cititi aceasts listd. Puteti economisi timp si bani.
Este posibil ca unele funcitii descrise aici sa nu existe in produsul dvs.

Frigiderul nu functioneaza

* Frigiderul este conectat corect la priza? >>>Introduceti stecherul in priza.
» Siguranta prizei la care este conectat frigiderul este arsa? >>>Verificali siguranta.

Condens pe peretele lateral al compartimentului frigiderului. (MULTI ZONE,
COOL CONTROL and FLEXI ZONE)

» Mediu foarte rece. >>>Deschidere frecventa a usii. Mediu foarte umed. Pastrarea
alimentelelor lichide in recipiente deschise. Usa intredeschisa.

* Selectati o temperatura mai joasa.

» Reduceti durata sau frecventa de deschidere a usii.

* Acoperiti alimentele pastrate in recipiente deschise.

» Stergeti condensul cu o carpa uscata si verificati daca apare din nou.

Compresorul nu functioneaza

« Sistemul de protectie termica a compresorului se va activa in cazul penelor de
curent sau in cazul deconectarii si reconectarii la priza, deoarece presiunea din
sistemul de racire nu este inca echilibrata.

* Frigiderul va porni dupa circa 6 minute. Apelati la service daca frigiderul nu
porneste dupa aceasta perioada.

* Frigiderul este in modul de dezghetare. >>>Acest mod este normal pentru un
frigider cu dezghetare automata. Ciclul de dezghetare are loc periodic.

* Frigiderul nu este conectat la priza. >>>Asigurati-va ca stecherul este introdus
corect in priza.

* Ati reglat corect temperatura? Pana de curent. >>>Luati legatura cu furnizorul de
electricitate.

Zgomotul de functionare creste atunci cand frigiderul este pornit

+ Performanta de functionare a frigiderului poate varia in functie de schimbarile de
temperatura din mediul ambiant. Acest fenomen este normal si nu un defect.
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Frigiderul porneste des sau functioneaza perioade lungi de timp.

* Este posibil ca noul frigider sa fie mai mare decat cel vechi. Acest fenomen este
normal. Frigiderele mari functioneaza perioade lungi de timp.

* Este posibil ca temperatura din incapere sa fie ridicata. >>>Acest lucru este
normal.

« Este posibil ca frigiderul sa fi fost conectat recent la priza sau sa fi fost umplut
recent cu alimente. >>>Racirea completa a frigiderului poate dura doua ore sau mai
mult.

* Este posibil ca in frigider sa fi fost introduse recent cantitati mari de alimente calde.
Alimentele calde determina functionarea pe perioade lungi de timp a frigiderului,
pana la atingerea temperaturii corespunzatoare.

« Este posibil ca usile sa fi fost deschise frecvent sau lasate intredeschise mai mult
timp. Aerul cald intrat in frigider determina functionarea pe perioade mai lungi.
Deschideti mai rar usile.

* Este posibil ca usa compartimentului congelatorului sau frigiderului sa fi fost lasata
intredeschisa. >>>Verificati daca usile sunt inchise corect.

* Ati selectat o temperatura foarte joasa. >>>Selectati o temperatura mai ridicata si
asteptati ca aceasta sa fie atinsa.

» Este posibil ca garnitura usii frigiderului sau congelatorului sa fie murdara, uzata,
rupta sau pozitionata incorect. >>>Curatati sau inlocuiti garnitura. Garniturile
deteriorate/defecte determina functionarea pe perioade lungi de timp a frigiderului
pentru a se asigura temperatura corecta.

Temperatura congelatorului este foarte joasa, iar temperatura frigiderului este
adecvata.

* Ati selectat o temperatura foarte joasa a congelatorului. >>>Selectati o temperatura
mai ridicata a congleatorului.

Temperatura frigiderului este foarte joasa, iar temperatura congelatorului este
adecvata.

* Ati selectat o temperatura foarte joasa a frigiderului. >>>Selectati o temperatura
mai ridicata a frigiderului.

Alimentele din sertarele frigiderului ingheata.

* Ali selectat o temperatura foarte joasa a frigiderului. >>>Selectati o temperatura
mai ridicata a frigiderului.

Temperatura din frigider sau congelator este foarte mare.

* Ali selectat o temperatura foarte Tnalta a frigiderului. >>>Temperatura setata pentru
frigider afecteaza temperatura congelatorului. Modificati temperatura frigiderului

sau congelatorului pana cand temperatura din frigider sau congelator ajunge la

un nivel adecvat.

* Usile sunt deschise frecvent sau sunt lasate intredeschise pentru o lunga perioada
de timp. >>>Nu deschideti usile frecvent.

« Este posibil ca usa s fie intredeschisa. >>>Inchideti complet usa.

« Este posibil ca in frigider sa fi fost introduse recent cantitati mari de alimente
calde. >>>Asteptati ca frigiderul sau congelatorul sa ajunga la temperatura
adecvata.

* Este posibil ca frigiderul sa fi fost introdus recent in priza. >>>Racirea completa a
frigiderului ia mai mult timp, datoritd dimensiunii sale.
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Vibratii sau zgomot.

» Podeaua este denivelata sau instabila. Frigiderul se clatina cand este impins usor.
>>>Asigurati-va ca podeaua este plana, stabila si poate sustine greutatea
frigiderului.

» Zgomotul poate fi provocat de obiectele amplasate pe frigider. >>> Aceste obiecte
trebuie indepartate de pe frigider.

Zgomote asemanatoare curgerii sau pulverizarii lichidelor.

* Functionarea frigiderului se bazeaza pe circulatia gazelor si lichidelor. >>>Acesta
este un fenomen normal si nu reprezinta o defectiune.

Se aude un fluierat de la frigider.

» Se folosesc ventilatoare pentru a raci frigiderul. >>>Este normal si nu un defect.

Condens pe peretii interiori ai frigiderului.

* Mediile calde si umede favorizeaza formarea ghetii si condensului. >>>Acesta este
un fenomen normal si nu reprezinta o defectiune.

* Usile sunt intredeschise. >>>Asigurati-va ca usile sunt inchise complet.

« Este posibil ca usile sa fi fost deschise frecvent sau lasate deschise mai mult timp.
>>>Deschideti mai rar usa.

Umiditate in exteriorul frigiderului sau intre usi.

« Este posibil ca mediul sa fie umed. >>>Acest fenomen este normal in medii umede.
La reducerea umiditatii, condensul va disparea.

Mirosuri neplacute in frigider.

* Interiorul frigiderului trebuie curatat. >>>Curatati interiorul frigiderului folosind un
burete, apa calda sau carbonatata.

* Este posibil ca mirosul sa se datoreze unor recipiente sau ambalaje. >>>Folositi un
recipient sau un ambalaj diferit.

« Alimentele sunt puse in frigider in recipiente neacoperite. >>>Pastrati alimentele in
recipiente inchise. Microorganismele care se raspandesc de la recipientele
neacoperite pot provoca mirosuri neplacute.

* Scoateti din frigider alimentele stricate si cele care au expirat.

Usalusile nu se inchide/inchid.

« Este posibil ca alimentele sa impiedice inchiderea usii. >>>Mutatii alimentele care
impiedica inchiderea usii.

« Este posibil ca frigiderul sa fie inclinat sau instabil. >>>Ajustati picioarele de
reglare.

» Podeaua este denivelata sau instabila. >>>Asigurati-va ca podeaua este plana gi
poate sustine greutatea frigiderului.

Compartimentele pentru legume sunt blocate.

* Este posibil ca alimentele sa atinga partea superioara a sertarului. >>>Rearanjati
alimentele in sertar.
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DISCLAIMER / AVERTISMENT

Unele erori (simple) pot fi tratate Tn mod rezonabil de catre utilizatorul final fara a
cauza probleme de siguranta sau utilizare nesigura, cu conditia ca acestea sa fie
efectuate in limitele si conform instructiunilor urmatoare (vezi sectiunea ,Auto-
reparare”).

Daca nu este autorizat altfel in sectiune ,Auto-reparare” de mai jos reparatiile se fac
catre tehnicieni de reparatii profesionisti inregistrati pentru a fi abordate problemelor
de securitate a evita. Un reparator profesionist inregistrat este un tehnician
profesionist de reparatii caruia producatorul i-a acordat acces la instructiunile si lista
de piese de schimb pentru acest produs in conformitate cu metodele descrise in
actele juridice corespunzatoare Directivei 2009/125/CE.

Cu toate acestea, numai furnizorul de servicii (adica tehnicianul de reparatii
profesionist autorizat), pe care il puteti contacta prin numarul de telefon indicat
in manualul de utilizare / cardul de garantie sau prin dealer-ul dumneavoastra
autorizat, poate oferi un serviciu in conformitate cu conditiile de garantie. Va
rugam sa retineti, prin urmare, ca reparatiile efectuate de tehnicieni de reparatii
profesionisti (care nu sunt autorizati de producatorul/vanzatorul) vor anula

garantia.

Auto-reparare

Auto-repararea poate fi efectuata de catre utilizatorul final asupra urmatoarelor piese
de schimb: garnituri, filtre, balamale usi, cosuri, elice, accesorii din plastic etc. (o lista
actualizata va fi disponibila si pe web incepand cu 1 martie, 2021).

Pentru a asigura siguranta produsului si pentru a reduce riscul de vatamare grava,
procesul de auto-reparare mentionat trebuie efectuat conform instructiunilor din
manualul de utilizare pentru auto-reparare disponibil pe pagina web. Pentru propria
dumneavoastra siguranta, scoateti stecherul din priza inainte de a efectua o auto-
reparare.Reparatii si incercari ale utilizatorului final pentru piese care nu sunt incluse
in aceasta lista sunt si/sau instructiunile.

Nerespectarea ghidurilor de utilizare pentru auto-reparare sau a celor disponibile pe
web poate duce la probleme de siguranta non-producatorului/vanzatorului si poate
anula garantia produsului.

Prin urmare, se recomanda insistent ca utilizatorii finali sa nu incerce sa efectueze
reparatii care se afla in afara listei de piese de schimb specificate si pe dvs in astfel
de cazuri, contactati un tehnician de reparatii profesional autorizat sau un tehnician
de reparatii profesional inregistrat. In caz contrar, astfel de incercéri ale utilizatorilor
finali pot crea probleme de siguranta si pot deteriora produsul, ceea ce ar putea duce
la incendiu, inundatii, socuri electrice si vatamari corporale grave. De exemplu, dar
fara a se limita la, urmatoarele reparatii trebuie directionate catre tehnicieni de
reparatii profesionisti autorizati sau catre tehnicieni de reparatii profesionisti
fnregistrati: compresor, circuit frigorific, placa de baza, placa invertor, panou de
afisare etc.

Producatorul/vanzatorul nu poate fi tras la raspundere in niciun caz in care utilizatorii
finali nu respecta prevederile de mai sus.
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